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1. ANTECEDENTES

11 OBJETO DEL ESTUDIO

El “Estudio de gestion de residuos de construccion y demolicion” se redacta como documento anexo al Proyecto
“REFORMA INTERIOR - HERRIKO OSTATUA” conforme a lo dispuesto en el Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero,
por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion (RCDs), teniendo por
objetivo fomentar, por este orden, la prevencion, la reutilizacion, el reciclado y otras formas de valorizacion de
los residuos generados durante la ejecucion de las obras, asegurando que los destinados a operaciones de
eliminacion reciban un tratamiento adecuado, y contribuir a un desarrollo sostenible de la actividad de
construccion.

En el Estudio se establecen las previsiones, las pautas y los objetivos que se deberan cumplir en relacion con la
gestion de los RCD durante la ejecucion de la obra. El contratista redactara el Plan de gestion de residuos en el
que concretara la manera de cumplir con los objetivos del Estudio en funcion de la planificacion prevista y los
recursos y proveedores destinados para la ejecucion de la obra.

Quedan fuera del ambito de este Estudio, entre otros, los residuos que estan regulados por legislacion especifica,
0 cuando estén mezclados con otros RCDs, como los suelos contaminados y los elementos que contengan
amianto. A estos les sera de aplicacion la legislacion especifica, o este Real Decreto en aquellos aspectos alli no
contemplados.

1.2 DESCRIPCION DE LA OBRA

Los datos informativos de la obra son:

Proyecto REFORMA INTERIOR — HERRIKO OSTATUA
Direccion de la obra CALLE SAN ANDRES N© 1
Localidad NARBARTE (BERTIZARANA)
Provincia NAVARRA
Promotor NARBARTEKO KONTZEJUA NIF P3177800D
Técnico redactor de este Estudio LAURA APEZTEGUIA GONZALEZ
INIGO ELIZALDE LECUMBERRI
Titulacion o cargo redactor ARQUITECTO
Fecha de comienzo de la obra MAYO 2026

2. NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLES

A continuacion, se enumeran las normativas que tienen repercusion sobre este estudio de gestion de residuos.

1.3. NORMATIVA ESTATAL

e LEY10/1998 de Residuos
o Modificacion de la Ley 10/1998, por LEY 34/2007 de Calidad del Airey Proteccion de la
Atmosfera.
e ORDEN MAM/304/2002, por la que se publican las Operaciones de Valorizacion y Eliminacion de
Residuos y la Lista Europea de Residuos.

e RD 105/2008, por el que se regula la produccion y Gestion de los Residuos de Construccion y
Demolicion.
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1.4. NORMATIVA COMUNIDAD FORAL DE NAVARRA

e DECRETO FORAL 23/2011, de 28 de marzo, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion en el ambito territorial de la Comunidad Foral de Navarra

3. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS GENERADOS CODIFICADOS CONFORME A LA
LISTA EUROPEA DE RESIDUOS (DECISION 2014/955/UE)

La estimacion de las cantidades de residuos que previsiblemente van a ser generados durante la ejecucion de las obras, se

realiza a partir de los datos publicados por la Sociedad Plblica de Gestion Ambiental del Gobierno Vasco IHOBE, por la

Consejeria de Fomento y Vivienda de la Junta de Andalucia, por la Agencia de Residuos de Cataluia ARC, por la Comunidad de
Madrid y por la Asociacion Espafniola de Empresarios de Demolicion AEDED.

Estas entidades ofrecen una estimacion del volumen de residuo generado, para cada tipo residuo considerado, en funcion
del tipo de actuacion (t/m?). Los valores adoptados vienen detallados en la Tabla 2 y se complementan con el valor de la
densidad aparente de los residuos considerados con la que se obtiene el volumen en metros clbicos correspondiente a las
toneladas generadas.

Los residuos se agrupan y clasifican en funcion de las caracteristicas que condicionan el tipo de gestion al que se van a
destinar y las operaciones a las que se van a someter, distinguiendo entre:

Terrenos

Procedentes de los excedentes no contaminados del desbroce del terreno, de la excavacion y de los movimientos de tierra
generados en el transcurso de las obras.

Pétreos

Los no contaminados, por su condicion de residuos inertes, pueden destinarse a la elaboracion de aridos reciclados, al relleno
de zanjas y excavaciones o la restauracion de canteras y minas.

No pétreos

Reline un con junto de residuos, asimilables a los residuos urbanos (papel, carton, plastico, vidrio, metales, etc.), que se
caracterizan por su alto indice de reciclabilidad, por lo que su gestion debera dirigirse siempre en esta direccion.

Por el contrario, también comprenden los materiales a base de yeso, los que actualmente no tienen la posibilidad de ser
valorizados, debiendo separase adecuadamente del resto de residuos por su poder contaminante y los residuos mezclados
que, por su fragmentacion y mezcla, ofrecen un escaso potencial de valorizacion.

Peligrosos

Por su naturaleza peligrosa (inflamables, combustibles, toxicos, nocivos, corrosivos, etc.) requieren de un tratamiento o gestion
especificos. Son facilmente identificables ya que los materiales y productos que los generan vienen identificados con
pictogramas de riesgo en sus envases o embalajes.

Basuras

Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores, etc. tendran la
consideracion de basuras (Residuos Solidos Urbanos) y se gestionaran como tales segln estipule la normativa municipal
reguladora de dichos residuos en la ubicacion de la obra.

TABLA 1
Posibles residuos peligros presentes en obras de nueva planta

Elemento Tipo de residuos

Suelos contaminados, aerosoles de marcado vacios

Cimentacion Lodos bentoniticos de perforacion

Restos de limpieza de hormigonera conteniendo lechada de cemento Portland
Estructura P 56

Restos de aditivos de hormigon y sus envases

Restos de aceites desenconfrantes y sus envases
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Medios auxiliares
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Madera tratada con productos conservantes
Resto de productos conservantes de la madera
Escoria generada en el proceso de soldadura, sellantes, material asfaltico impermeabilizaciones

Bidones y aerosoles vacios de poliuretano
Recortes de laminas de impermeabilizacion

Restos de alquitranes

Sobrantes y envases de pinturas y barnices

Sobrantes y envases de antioxidantes

Sobrantes y envases de liquidos para pulir terrazo y piedra natural
Sobrantes y envases de acidos para acabados de hormigon visto

Elementos de puesta en obra contaminados con pinturas, pinceles y rodillos

Envases decolas, resinas, siliconas, ...

Vertido sobre el terreno de aceite de maquinaria, baterias, filtros de aceites, trapos contaminados, ...

Posibles residuos peligros presentes en obras de rehabilitacion, reforma o demolicion

Elemento

Cimentacion
Estructura
Aislamientos

Impermeabilizacion

Acabados

Instalaciones

Tipo de residuos
Suelos contaminados

Proteccion de estructuras metalicas con flocado de fibras de amianto
Elementos estructurales de madera tratados con conservantes toxicos

Asilamientos con sustancias potencialmente peligrosas

Impermeabilizaciones con sustancias potencialmente peligrosas
Placas de fibrocemento

Placas de falso techo con contenido de amianto
Pavimentos vinilicos con contenido de amianto
Alquitranes

Pinturas con contenido de plomo

Tuberias y bajantes de fibrocemento

Tuberias de plomo

Depositos de fibrocemento

Calorifugado de tuberias con contenido de amianto

Tubos fluorescentes y lamparas de vapor de mercurio

Detectores i6nicos de humo susceptibles de generar radicaciones superiores a las admisibles
Transformadores eléctricos con PCB o PCT

Pararrayos radioactivos

Fuente: Guia sobre gestion de residuos de construccion y demolicion. AEDED

1.1. PARAMETROS DEL PROYECTO SEGUN TIPO DE INTERVENCION

La estimacion de la cantidad de residuos generados se realiza a partir de los siguientes parametros de proyecto:

Movimiento de tierras
Volumen de desbroce

Volumen de excavacion

Derribos y demoliciones

Rehabilitacién de edificacion

Edificacion

Urbanizacion

0,00 m®

0,00 m*

0,00 m*

0,00 m?

105,00 m?

0,00 m?

0,00 m?
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TABLA 3
Residuos generados por tipo de actuacion t/m?
Tipo de residuo Obra nueva Demolicién
Edificacion Edificio Nave industrial
Cédigo Densidad Rehabilitacién
Tipo Naturaleza Designacion del residuo Urbanizacién - Muros 25 Muros 2 s Viales
LER 5 ’ . Pérticos de Pérticos de Pérticos Estructura
t/m3 Residencial Industrial e de S de e =
hormigén s hormigén e metalicos mixta
fabrica fabrica
200201 Desbroce y poda 0,80
Terrenos
170504  Tierray piedras 1,80 0,0065 0,0100 0,4500
170101 Hormigén 1,75 0,0200 0,0300 0,0030 0,0500 0,7100 0,0850 0,7300 0,3500 0,4500 0,5500 0,0500
Pétreos
170103  Tejasy materiales ceramicos 1,20 0,0500 0,0500 0,0500 0,0500 0,0500 0,0500 0,0500 0,0500 0,0500 0,0500
170407  Metales mezclados 1,50 0,0050 0,0080 0,0003 0,0450 0,0150 0,0050 0,0250 0,0080 0,3500 0,2200
170201 Madera 0,80 0,0100 0,0080 0,0010 0,0600 0,0170 0,0230 0,0170 0,0230 0,0170 0,0170
Na 170202  Vidrio 0,40 0,0010 0,0010 0,0001 0,0050 0,0160 0,0010 0,0010 0,0010 0,0010 0,0010
peligrosos
170203  Plastico 0,60 0,0020 0,0020 0,0005 0,0400 0,0010 0,0010 0,0010 0,0010 0,0410 0,0310
No pétreos
200101 Papel y cartén 0,75 0,0020 0,0020 0,0001 0,0200
170302  Mezclas bituminosas 1,00 0,0020 0,0020 0,0050 0,0200 0,1100
170802  Materiales de construccién a 0,90 0,0050 0,0010 0,1000 0,0500 0,0500 0,0250 0,0250 0,0250 0,0250
base de yeso
Mezclados 170904  Residuos mezclados de 1,25 0,0100 0,0080 0,0010 0,0250 0,0010 0,0040 0,0250 0,0210 0,0250 0,0250 0,0100
construccion y demolicion
170903 *  Otros residuos, incluidos los 0,80 0,0020 0,0020 0,0005 0,0020
residuos mezclados, que
Pellgrosos y Poltenclalmenle co?nenen sustancias
b et peligrosos y peligrosas
basuras
200301 Mezcla de residuos 0,60 0,0010 0,0010 0,0001 0,0050 0,0010 0,0010 0,0010 0,0010 0,0010 0,0010

municipales (basura)
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TABLA 4
Identificacion LER y estimacion de la cantidad de residuos generada (masa y volumen)
Tipo de residuo Edificacion
Movimiento de Derribos y — . ra —
. Codigo ‘ N TR A eS Rehabilitacion Edificacion Urbanizacién Total
Tipo Naturaleza LER Designacion
t m? t m? t m? t m ot mé t mé

20 0201 Desbrocey poda

Terrenos
17 0504 Tierray piedras 1,05 0,58 105 0,58
170101  Hormigon 1,65 0,94 1,65 094
Pétreos
170103 Tejasy materiales ceramicos 4,26 3,55 426 3,55
17 04 07 Metales mezclados 2,32 1,55 232 155
170201 Madera 0,57 0,71 057 0,71
No .
peligrosos 170202 Vidrio 021 052 021 052
- 170203 Plastico 1,89 315 1,89 315
No pétreos
200101 Papely carton 123 1,64 123 1,64
170302 Mezclas bituminosas 0,24 0,24 0,24 024
17 08 02 Materiales de construccion a base 2,61 2,90 2,61 290
de yeso
17 09 04 Residuos mezclados de 0,78 0,62 0,78 0,62
Mezclados .. e
construccion y demolicion
17 09 03 Otros residuos, incluidos los 0,21 0,26 021 0,26
* residuos mezclados, que contienen
Peligrosos y Potencialmente sustancias peligrosas
basuras peligrosos y basuras
200301 Mezcla de residuos municipales 0,53 0,88 0,53 0,88
(basura)

4. MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA

Con el objetivo de reducir la generacion de residuos durante la ejecucion de la obra, se adoptaran las siguientes medidas:

2.1 FORMACION Y SEGUIMIENTO DEL PLAN DE GESTION DE RESIDUOS

Como medida general, el personal de obra debe tener la formacion y el conocimiento suficiente sobre la gestion de los
residuos en la obra y sobre los procedimientos establecidos para la correcta gestion de los residuos generados (rellenar
la documentacion de transferencia de residuos, comprobar la calificacion de los transportistas y la correcta manipulacion
de los residuos). Todos los intervinientes en la ejecucion de la obra, incluidos las subcontratas, deben ser conocedores
de sus obligaciones en relacion con los residuos y que han de cumplir con las directrices del Plan de gestion de residuos.

El gestor de los residuos se encargara de presentar y explicar, tanto al personal propio como a las subcontratas
participantes en la ejecucion de las obras, el Plan de gestion de residuos, especialmente las partes relacionadas con las
obligaciones y derechos de los operarios, las buenas practicas y los criterios de senalizacion y etiquetado de los residuos.

Asi mismo, se establecera un sistema para informar peridodicamente sobre el seguimiento y control de la gestion de
residuos realizados.

2.2 MINIMIZAR LOS EMBALAJES DE LOS SUMINISTROS

Los embalajes de los suministros son una de las principales fuentes generadoras de residuos en las obras de nueva
planta, por lo que resulta necesario minimizar su presencia:

e Se dara preferencia a proveedores que empleen para sus productos envases con materiales reciclados,
biodegradables o reutilizables.
e Se fomentara la reutilizacion los pallets y embalajes evitando su deterioro en obra.

Estudio de Gestion de Residuos 7
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e Sesolicitara a los proveedores que minimicen los envasados de carton, papel y plastico, reduciéndolos a los
imprescindibles y evitando los decorativos o superfluos. Asi mismo se les solicitara que retiren los embalajes
de sus suministros.

e Se fomentara el uso de envases de gran capacidad y la realizacion de compras a granel.

2.3 OPTIMIZAR LOS MATERIALES EMPLEADOS

e En general, se adquiriran las cantidades justas de los materiales, evitando los sobrantes o excedentes
innecesarios y el consiguiente incremento del volumen de residuos generados.

e Evitar la compra de productos que contengan componentes con sustancias peligrosas.

e Se priorizara la contratacion de materiales de reutilizacion, reciclables, de origen reciclado o con etiquetado o
"certificados ambientales" y el uso de elementos prefabricados frente a los elaborados en obra.

e Los suministros se almacenaran en sus embalajes originales hasta el momento de su utilizacion. Se preveran
zonas de acopio protegidas de la lluvia y del viento, situadas fuera de los recorridos de transito de la obra,
para proteger a los materiales de posibles deterioros o roturas accidentes.

e Se programaran las entregas de hormigones de central de manera que se evite el principio de fraguado del
hormigon y su obligada devolucion a planta.

e Se prevera el empleo los restos de hormigon fresco en otras partes de la obra, como hormigon de limpieza,
base de solados, mejora de accesos, etc. Los restos no utilizados se almacenaran sobre una superficie dura
para reducir los desperdicios y, posteriormente, se depositara en contenedores especificos evitando su
contaminacion.

e Se priorizara las armaduras de acero elaboradas en taller, evitando los recortes y despuntes realizados en
obra.

e Antes de su colocacion, se replanteara la disposicion de tejas y piezas ceramicas de manera que se minimicen
los recortes y elementos sobrantes. Los restos de ladrillos, tejas y material ceramico se segregaran de los
restos de aglomerante antes de depositarlos en el contenedor correspondiente.

e Se dispondra de una zona de corte para evitar la dispersion de restos de ladrillos, baldosas, bloques...

e Los elementos de madera se replantearan junto con el oficial de carpinteria, con el fin de optimizar la solucion,
minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos.

e  Se pactara con el proveedor la devolucion de los materiales de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.), que
no se utilice en la obra, evitando asi la acumulacion de residuos.

e Elegir preferentemente gestores de tierras, rocas y piedras dedicados a la reutilizacion o la valorizacion.

e lLas unidades de obra finalizadas se protegeran frente posibles roturas accidentales.

2.4 DEMOLICIONES

En la medida de lo posible, las tareas de demolicion se realizaran empleando técnicas de desconstruccion selectiva y de
desmontaje con el fin de favorecer la reutilizacion, reciclado y valorizacion de los residuos.

Como norma general, la demolicion se iniciara con los residuos peligrosos, posteriormente los residuos destinados a
reutilizacion, tras ellos los que se valoricen y finalmente el resto.

5. OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION

En la Tabla 5 se especifican las operaciones y destino previstos para cada una de las cantidades de los residuos se prevé
se generan durante la ejecucion de las obras detalladas en la Tabla 1, conforme a las definiciones y criterios que mas
adelante se detallan. Estas previsiones se adoptan en funcion de la informacion disponible en el momento de la redaccion
del presente Estudio de gestion de residuos. El contratista principal, como poseedor de los residuos, tiene la posibilidad
en funcion de su planificacion y medios, de proponer operaciones y gestores alternativos en el Plan de gestion de
residuos, previa aprobacion por parte de la direccion facultativa.

En cualquiera de los casos, se debera cumplir que:

e Deacuerdo con el RD 105/2008, queda expresamente prohibido la eliminacion (depdsito en vertedero) de los
residuos generados que no hayan sido sometidos a un tratamiento previo, salvo para aquellos que sea
técnicamente inviable.

e Todo residuo potencialmente valorizable debera ser destinado a este fin, evitando su eliminacion.

e Laeliminacion de los residuos se limitara a aquellos residuos o fracciones residuales no susceptibles de
valorizacion.

e (Cada entrega de residuos debe constar en un documento en el que figuren al menos:

1. Identificacion del poseedor.

Estudio de Gestion de Residuos 8
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2. Identificacion del productor.
3. Obra de procedencia.
4. NUmero de licencia.
5. Cantidad en toneladas y/o en metros cibicos de RCD identificados segln la codificacion en vigor.
6. Identificacion del gestor de destino.
TABLAS
Operaciones y destinos previstos de los residuos generados
Naturaleza Codigo Residuo Operacion Gestor de destino
Terrenos 170504  Tierray piedras Almacenamiento Estacion de

transferencia

170101 Hormigon Almacenamiento Estacion de
transferencia
Pétreos
170103  Tejasy materiales ceramicos Almacenamiento Estacion de
transferencia
170407  Metales mezclados Valorizacion Planta de tratamiento
No pétreos 170203  Plastico Valorizacion Planta de tratamiento
200101  Papely carton Valorizacion Planta de tratamiento
Mezclados 170904  Residuos mezclados de construccion y demolicion Almacenamiento Planta de tratamiento
1709 03* Otros residuos, incluidos los residuos mezclados, que contienen sustancias Almacenamiento Planta de tratamiento RP
Potencialmente peligrosos % peligrosas
basuras

200301  Mezcla de residuos municipales (basura) - -

6. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN LA OBRA

La separacion en origen segln la naturaleza y el tipo de residuo es la base fundamental para facilitar su posterior
reutilizacion, reciclaje o valorizacion y minimizar la presencia de residuos banales destinados a su eliminacion.

Como mediadas de caracter general, los residuos se manipularan y separaran de manera que:

e Se evite el abandono, vertido o eliminacion incontrolada de residuos y toda mezcla o dilucion de éstos que
dificulte su posterior gestion.
e Se segregaran todos los residuos que sea posible, con el fin de no generar mas residuos de los necesarios o
convertir en peligrosos los residuos que no lo son al mezclarlos, encareciendo y dificultando su gestion.
e Los productos de un residuo susceptible de ser reciclado o de valorizacion deberan destinarse a estos fines,
evitando su eliminacion en todos los casos que sea posible.
En el caso de que, por falta de espacio fisico, no sea técnicamente viable separar los residuos en obra, el poseedor podra
encomendar a un gestor autorizado la separacion en una instalacion de tratamiento de RCDs externa. En gestor debera
acreditar documentalmente haber cumplido con el fraccionamiento en nombre del poseedor.

Separacion en fracciones

De acuerdo con el articulo 5.5 del Real Decreto 105/2008, los residuos generados en la obra se almacenaran o acopiaran
de manera separada cuando se rebasen las siguientes cantidades:

TABLA 6
Cantidades limite para separar en fracciones

Residuo Cantidad
Hormigon 80,00t
Ladrillos, tejas, ceramicos 40,00 t
Metal 2,00t
Madera 1,00t
Vidrio 1,00 t
Plastico 0,50 t
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Papel y carton 0,50t

Por razones de eficiencia econdmica (una mayor inversion en medios para el almacenaje fraccionado supone un ahorro

en los co

stes de depdsito en instalaciones de gestion), se adoptan los siguientes criterios adicionales para optar entre la

separacion en fracciones o por un almacenamiento mezclado:

En la tab
TABLA 7

Independientemente del volumen de tierras y piedras no contaminadas y los residuos procedentes del
desbroce o la poda generados, estos se almacenaran o acopiaran separadamente del resto de los residuos.
Los restos de tierras y piedras procedentes de préstamos autorizados que no se empleen en la obra para la
que han sido autorizados, deben almacenarse de manera separada para posteriormente devolver al proveedor
para utilizarse en la restauracion de los terrenos afectados por dicho préstamo.

Para fomentar su reciclaje, el papely carton, la madera y el plastico -especialmente los procedentes del
embalaje de los suministros-y el vidrio -en el caso de derribos o demoliciones- se almacenaran
fraccionadamente con independencia del volumen de los residuos generados.

En obras de nueva planta o demoliciones en los que la presencia material de construccion a base de yeso
(placas de yeso laminado, placas de escayola, ...) se prevea elevada, estos residuos se almacenaran por
separado. Aunque el reciclado de elementos de yeso es incipiente (actualmente inexistente en nuestro
entorno) la separacion de ese tipo de residuo evita la contaminacion que supondria su mezcla con otros
residuos valorizables y el correspondiente sobrecoste de su gestion.

En obras de urbanizacion de viales los residuos procedentes de mezclas bituminosas se almacenaran por
separado con independencia del volumen generado.

la siguiente se resume el modo de separacion y almacenaje de los residuos previstos en obra:

Separacion y modo de almacenaje en obra segun tipo de residuo

Naturaleza

Terrenos

Pétreos

No pétreos

Mezclados

Potencialm
basuras

Cantidad Limite

Codigo Designacion @ ® Mezclado Fraccionado
170504  Tierray piedras 1,05 0,00 X
17 0101 Hormigon 1,65 80,00 X
170103  Tejasy materiales ceramicos 4,26 40,00 X
17 0407  Metales mezclados 2,32 2,00 X
170203  Plastico 1,89 0,50 X
200101 Papely carton 1,23 0,50 X
170904  Residuos mezclados de construccion y demolicion 0,78 0,00 X

1709 03* Otros residuos, incluidos los residuos mezclados, que contienen sustancias 0,21 0,00 X

) peligrosas
ente  peligrosos vy
200301 Mezcla de residuos municipales (basura) 0,00 0,00 X

suelos ¢
El prese

El 72% (

quedara

Cumplimiento del Real Decreto 853/2021, de 5 de octubre, por el que se regulan los programas de ayuda en materia de rehabilitacion
residencial y vivienda social del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia y de la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y

ontaminados para una economia circular

nte documento corresponde con estudio de gestion de residuos de construccion y demolicion requerido en el Real Decreto

853/2021y en la Ley 7/2022.

en peso) de los residuos de construccion y demolicion no peligrosos (excluyendo el material natural mencionado en la

categoria 17 05 04 en la Lista europea de residuos establecida por la Decision 2014/955/UE) generados en el sitio de construccion

preparado para su reutilizacion, reciclaje y recuperacion de otros materiales, por lo que se cumple el minimo del 70%

establecido en el Real Decreto 853/2021y en la Ley 7/2022.
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Nota: se han considerado susceptibles de reutilizacion, reciclaje y recuperacion el total de residuos excluyendo residuos peligrosos
(LER 17 09 03) vy tierra y piedras (LER 17 05 04) segln RD 853/2021. Para el calculo del porcentaje de residuos preparados para su
reutilizacion, reciclaje y recuperacion sobre el total susceptible, se han excluido los residuos a base de yeso (LER 17 08 02), residuos
mezclados (LER 17 09 04) y basuras (20 03 01), asi como todas las fracciones marcadas como mezcladas.

7. PRESCRIPCIONES DEL PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES DEL
PROYECTO

5.1 DESCRIPCION

Descripcion

Operaciones destinadas al almacenamiento, el manejo, la separacion y en su caso, otras operaciones de gestion de los
residuos de construccion o demolicion generados dentro de la obra. Se considera residuo lo expuesto en la Ley 22/2011,
de 28 de julio, y obra de construccion o demolicion, la actividad descrita en el Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero.

Criterios de medicién y valoracién

La valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicion, que formara parte del
presupuesto del proyecto en capitulo independiente, debe contemplar y desglosarse en los siguientes conceptos:

e Clasificacion y almacenaje de residuos en obra; comprendiendo el conjunto de medios (contenedores,
contenedores de tajo, sacos, depdsitos, ...) y tareas destinadas a clasificar y almacenar en obra los residuos
generados.

e (argay transporte de los residuos a instalacion autorizada

e Deposito de los residuos en instalacion autorizada

e Medios para la valorizacion de los residuos en obra (plantas moviles, ensayos, ...)

La valoracion debe incluir los costes de implantacion del Plan de gestion de residuos y el control y la supervision de su
puesta en practica.

La unidad de medida de los residuos es la tonelada, complementada con su volumen en m3, referidos y codificados
conforme a la vigente Lista Europea de Residuos (LER) en Decision 2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre de
2014,

5.2 PRESCRIPCION DE CARACTER GENERAL

El criterio para la gestion de residuos debera seguir los siguientes objetivos por este orden, quedando expresamente
desautorizado el depdsito en vertedero de residuos de construccion y demolicion que no hayan sido sometidos a alguna
operacion de tratamiento previo:

1. Reduccion.
2. Reutilizacion.
3. Reciclaje.
4

Valorizacion.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs, que el destino final (planta de reciclaje, vertedero,
cantera, incineradora, centro de reciclaje de plasticos/madera...) son centros con la autorizacion del 6rgano competente
en materia medioambiental de la Comunidad Autébnoma, asi mismo se debera contratar solo transportistas o gestores
autorizados por dicho 6rgano, e inscritos en los registros correspondientes.

Para la contratacion de los gestores de residuos, se buscara la mejor opcion para cada fraccion de residuo. Como mejor
opcion se entiende a aquel gestor que, estando a menos de 30 Km de la obra, ofrezca la reutilizacion, reciclaje o
valorizacion al mejor precio y utilizando las mejores tecnologias disponibles.

El poseedor de residuos esta obligado a presentar a la propiedad de los mismos el Plan de gestion de residuos que
acredite como llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con la gestion de residuos en la obra; se
ajustara a lo expresado en el Estudio de gestion de residuos incluido, por el productor de residuos, en el proyecto de
ejecucion. El Plan, una vez aprobado por la direccion facultativa, y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de
los documentos contractuales de la obra.

El Plan de gestion de residuos prevera la realizacion reuniones periodicas a las que asistiran contratistas, subcontratistas,
direccion facultativa y cualquier otro agente afectado. En las mismas se evaluara el cumplimiento de los objetivos
previstos, el grado de aplicacion del Plan y la documentacion generada para la justificacion del mismo.
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Se debera planificar la ejecucion de la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacion de residuos y de su posible
minimizacion o reutilizacion, asi como designar un coordinador responsable de poner en marcha el Plan de gestion de
residuos y explicarlo a todos los miembros del equipo.

El poseedor de residuos tiene la obligacion, mientras se encuentren en su poder, de mantenerlos en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su
posterior valorizacion o eliminacion.

Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores, etc. tendran la
consideracion de Residuos Solidos Urbanos y se gestionaran como tales segln estipule la normativa reguladora vigente
y las autoridades municipales.

Las actividades de valorizacion en la obra se llevaran a cabo sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar
procedimientos ni métodos que perjudiquen al medio ambiente y, en particular, al agua, al aire, al suelo, a la fauna o a
la flora, sin provocar molestias por ruido ni olores y sin danar el paisaje y los espacios naturales que gocen de algln tipo
de proteccion de acuerdo con la legislacion aplicable. La direccion facultativa de la obra debera aprobar los medios
previstos para dicha valorizacion in situ.

En el caso en que se adopten otras medidas de minimizacion de residuos, se debera informar, de forma fehaciente, a la
Direccion Facultativa para su conocimientoy aprobacion, sin que éstas supongan menoscabo de la calidad de la ejecucion.

En el caso en que la legislacion de la Comunidad Auténoma exima de la autorizacion administrativa para las operaciones
de valorizacion de los residuos no peligrosos de construccion y demolicion en la misma obra, las actividades deberan
quedar obligatoriamente registradas en la forma que establezca la Comunidad Autonoma.

5.3 PRESCRIPCION EN CUANTO A LA SEPARACION Y ALMACENAMIENTO DE RESIDUOS EN OBRA

La separacion en las diferentes fracciones se llevara a cabo, preferentemente por el poseedor de los residuos de
construccion y demolicion dentro de la obra. Cuando, por falta de espacio fisico en la obra, no resulte técnicamente viable
efectuar dicha separacion en origen, se podra encomendar a un gestor de residuos en una instalacion externa a la obra,
con la obligacion, por parte del poseedor, de sufragar los correspondientes costes de gestion y de obtener la
documentacion acreditativa de que se ha cumplido, en su nombre, la obligacion que le correspondia.

El contratista dispondra de los medios necesarios para el almacenamiento, acopio y transporte de los residuos en el
interior de la obra, seleccionando los contenedores mas adecuados para cada tipo de residuo. La obra debera contar,
como minimo, con una zona para el almacenaje de residuos No Peligrosos y otra para los residuos Peligrosos
correctamente senalizadas. Ambas deberan adecuarse a las condiciones de seguridad e higiene necesarias en funcion de
la tipologia de residuos que se depositen en ellos y de las ordenanzas municipales vigentes. Ambas zonas deberan tener
la capacidad de almacenar la totalidad de fracciones de residuo que se plantee separar, respetando la heterogeneidad
necesaria entre residuos para evitar su mezcla.

Residuos no peligros

Se dispondra de un espacio especialmente habilitado en zona de afeccion de la obra -punto verde o limpio- para
almacenar los contenedores y acopios necesarios para la separacion de los residuos no peligros generados durante la
ejecucion de la obra. Este espacio, quedara convenientemente senalizado vy, para cada fraccion, se dispondra un cartel
senalizador que indique el tipo de residuo que recoge.

Los contenedores, sacos, depositos y demas recipientes de almacenaje y transporte de los diversos residuos deben estar
etiquetados debidamente. Estas etiquetas tendran el tamano y disposicion adecuada, de forma que sean visibles,
inteligibles y duraderas, esto es, capaces de soportar el deterioro de los agentes atmosféricos y el paso del tiempo. Las
etiquetas deben informar sobre qué materiales pueden, o no, almacenarse en cada recipiente. La informacion debe ser
clara y comprensible y facilitar la correcta separacion de cada residuo. En los mismos debe figurar aquella informacion
que se detalla en la correspondiente reglamentacion de cada Comunidad Autonoma, asi como las ordenanzas
municipales, y que como minimo comprendera la denominacion del residuo a contenery su codigo LER.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el deposito
de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de
trabajo, para evitar el deposito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

Los residuos se almacenaran en contenedores adecuados, tanto en nimero como en volumen, evitando en todo caso la
sobrecarga de los contenedores por encima de sus capacidades limite. Una vez alcanzado el volumen maximo admisible
para el saco o contenedor, el productor del residuo tapara el mismo y solicitara, de forma inmediata, al transportista
autorizado, su retirada. El productor debera proceder a la limpieza del espacio ocupado por el contenedor o saco al
efectuar las sustituciones o retirada de los mismos. Los transportistas de tierras deberan proceder a la limpieza de la via
afectada, en el supuesto de que la via plblica se ensucie a consecuencia de las operaciones de carga y transporte.
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Los materiales pétreos, tierras y hormigones procedentes de la excavacion o demolicion, podran almacenarse sin
contenedores especificos, sobre el terreno en un area limitada y convenientemente separados unos de otros para evitar
la mezcla y contaminacion.

Los contenedores de residuos de materiales pétreos destinados a su reciclaje como el relleno de zanjas,
acondicionamiento de terrenos aridos reciclados, ... deben permanecer limpios de materiales contaminantes, debiéndose
realizar controles periodicos para garantizar el correcto almacenamiento.

El Plan de gestion de residuos concretara la necesidad y dimension de los contenedores en funcion de la planificacion y
ejecucion de obra. Como norma para minimizar los costes de transporte, se utilizaran contenedores con la mayor
capacidad posible para cada tipo de residuo.

Residuos peligrosos

Cuando se generen residuos clasificados como peligrosos, el poseedor (constructor, los subcontratistas o los trabajadores
autonomos) debera disponer de un espacio especialmente habilitado en zona de afeccion de la obra para el acopio en el
que almacenarlos a cubierto de la lluvia en un recinto cerrado, en un espacio exterior cubierto o en envases cerrados,
evitando el arrastre de los residuos peligrosos por lluvia o nieve.

El suelo debera estar adecuadamente impermeabilizado y contar con un sistema de recogida de residuos liquidos,
independiente y separado de la red de alcantarillado, para evitar la contaminacion por derrames accidentales del tipo:

e Cubeto de retencion de vertidos de recogida con una capacidad minima igual al 10% del deposito.
e Un bordillo perimetral que permita la recogida de liquidos en una arqueta estanca que actué como deposito
de fugas.
e  Otros sistemas que garanticen el confinamiento de cualquier derrame.
Se evitara la exposicion a fuertes corrientes de viento que puedan propiciar el arrastre o transporte por viento de los
residuos peligrosos.

Los recipientes y envases que contengan residuos peligrosos deberan estar etiquetados de forma clara, legible e
indeleble, conteniendo la siguiente informacion:

—

Datos del productor del residuo: Nombre de la empresa, direccion y teléfono.
2. Codigo LER (Lista Europea de Residuos) del residuo.

3. Fecha de inicio del almacenamiento.
4

Pictograma de la naturaleza del riesgo conforme el Anexo Il del RD 833/1988.

El tiempo maximo de acopio de los residuos peligrosos no debe superar nunca los 6 meses.

Almacenaje en el tajo

Se dispondran los medios de acopio necesario para que se realice la adecuada recogida selectiva de los residuos
generados durante la ejecucion de las unidades de obra. Las sacas o los contenedores que se utilicen deberan estar
correctamente senalizados informando del tipo de RCD para el que estén destinados y, en caso necesario, con la
denominacion del industrial responsable de ellos. Estos se situaran el mismo punto donde se general los residuos vy
deberan permitir que cualquier operario los pueda desplazar manualmente. Como criterio general se recomienda:

TABLA 8
Tipo de contenedor para almacenaje de residuos en tajo

Residuo Tipo de contenedor

Residuos pequefios de instalacion: Contenedor de basura con ruedas o similar
Banales pequefios: cables, tubos, bridas, enganches, etc....

Residuos pesados: Contenedor metalico autoportante
Escombro, madera, yeso laminado, vidrio y chatarra

Residuos ligeros: Saca tipo Big Bag
Papel y carton, plastico de embalaje y banales

Queda prohibido el empleo de bateas o cajones de obras.

Transporte de los residuos por el interior de la obra

Se organizara el trafico determinando zonas de trabajos y vias de circulacion.
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La zona de contenedores y acopios se ubicara lo mas cerca posible de los accesos a obra, facilitando asi la carga y
descarga de contenedores al transportista.

No se permitira la descarga directa sobre camion por medio de griia torre ni de residuos sobre contenedor ni del propio
contenedor lleno. En caso de que la gria desplace un contenedor de camion, lo ubicara sobre terreno firme y sera el
camion de cadenas o gancho el que procedera a cargarse el contenedor.

El transportista debera mostrar el albaran de ubicacion, cambio o retirada del contenedor/contenedores correctamente
cumplimentado y dejara una copia en obra.

Se acotara la zona de accion de cada maquina en su tajo. Cuando sea marcha atras o el conductor esté falto de visibilidad
estara auxiliado por otro operario en el exterior del vehiculo. Se extremaran estas precauciones cuando el vehiculo o
maquina cambie de tajo y/o se entrecrucen itinerarios.

En la operacion de vertido de materiales con camiones, un auxiliar se encargara de dirigir la maniobra con objeto de
evitar atropellos a personas y colisiones con otros vehiculos.

Para transportes de tierras situadas por niveles inferiores a la cota 0 el ancho minimo de la rampa sera de 4,50 m,
ensanchandose en las curvas, y sus pendientes no seran mayores del 12% o del 8%, segln se trate de tramos rectos o
curvos, respectivamente. En cualquier caso, se tendra en cuenta la maniobrabilidad de los vehiculos utilizados.

Los vehiculos de carga, antes de salir a la via publica, contaran con un tramo horizontal de terreno consistente, de longitud
no menor de vez y media la separacion entre ejes, ni inferior a 6 m.

Las rampas para el movimiento de camiones y/o maquinas conservaran el talud lateral que exija el terreno.

Se controlara que cada contenedor contenga el residuo que se negocid con el transportista ya que de esta manera el
camion no deba transportar una carga superior a la autorizada.

5.4 PRESCRIPCION EN CUANTO A LA EJECUCION DE LA OBRA

Condiciones generales

Reclamar al encargado general los contenedores de tajo para poder retirar los residuos que generen tus trabajadores.
Asegurarse de que tus trabajadores limpian las herramientas y los tajos al final de cada jornada.

Asegurarse de que tus trabajadores no mezclan los residuos.

Acordar con el gruista o carretillero la retirada de residuos en un momento concreto de la jornada

En el caso de residuos peligrosos, tapar los liquidos y seguir las indicaciones del fabricante en las fichas de seguridad
(control de apilamientos, no mezclarlos con otros residuos, etc.)

Los residuos especiales tales como aceites, pinturas y productos quimicos, deben separarse y guardarse en contenedor
seguro o en zona reservada y cerrada. Se prestara especial atencion al derrame o vertido de productos quimicos (por
ejemplo, liquidos de bateria) o aceites usados en la maquinaria de obra. Igualmente, se debera evitar el derrame de lodos
o residuos procedentes del lavado de la maquinaria que, frecuentemente, pueden contener también disolventes, grasas
y aceites.

Es obligacion del contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales
sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar
las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

Demoliciones
En las obras de demolicion, debera primarse los trabajos de deconstruccion sobre los de demolicion indiscriminada.

Se realizaran actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras auxiliares... para las partes o elementos
peligrosos, referidos tanto a la propia obra como a los edificios colindantes.

Se retiraran los elementos contaminantes y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar
o reutilizar (ceramicos, marmoles...). Los residuos reutilizables, se trataran con cuidado para no deteriorarlos y se
almacenaran en lugar seguro evitando que se mezclen con otros residuos.

Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones, carpinteria, y demas elementos
que lo permitan. Por Gltimo, se procedera derribando el resto.

El deposito temporal de los escombros, tanto en planta como fuera de ella, se realizara bien en sacos industriales iguales
o inferiores a 1 metro clbico, contenedores metalicos especificos con la ubicacion y condicionado que establezcan las
ordenanzas municipales. Dicho depoésito en acopios también debera estar en lugares debidamente sefalizados y
segregados del resto de residuos.

Estudio de Gestion de Residuos 14



— Apezteguia Reforma interior — Herriko Ostatua
Elizalde Narbarte (Bertizarana)

Febrero 2026

e  Posibles residuos peligrosos:
Materiales que contienen amianto
Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Decision 2014/955/UE, por la
que se modifica la Decision 2000/532/CE, sobre la lista de residuos. Anexo Il. Lista de Residuos. Punto17 06 05*
(6), para considerar dichos residuos como peligrosos o como no peligrosos. En cualquier caso, siempre se
cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion
de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto. Art. 7., asi como la legislacion laboral de
aplicacion.

Las obras con presencia de residuos que contengan amianto deberan cumplir el Real Decreto 108/1991, asi
como la legislacion laboral correspondiente. La determinacion de residuos peligrosos se hara segln la vigente
Lista Europea de Residuos (LER) en Decision 2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre de 2014.

Movimiento de tierras

Las excavaciones se ajustaran a las dimensiones especificadas en proyecto. Las tierras superficiales que puedan tener un
uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, sera retirada y almacenada durante el menor tiempo
posible, en caballones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la manipulacion, y la
contaminacion con otros materiales.

Los depositos de tierra deberan situarse en los lugares que al efecto senale la direccion facultativa y se cuidara de evitar
arrastres hacia la excavacion o las obras de desagilie y de que no se obstaculice la circulacion de la maquinaria de obra.

Se solicitara de las correspondientes companias la posicion y solucion a adoptar para las instalaciones que puedan verse
afectadas, asi como las distancias de seguridad a tendidos aéreos de conduccion de energia eléctrica.

Se solicitara la documentacion complementaria acerca de los cursos naturales de aguas superficiales o profundas, cuya
solucion no figure en la documentacion técnica.

Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacion de la direccion facultativa los calculos justificativos de las
entibaciones a realizar, que podran ser modificados por la misma cuando lo considere necesario.

La eleccion del tipo de entibacion dependera del tipo de terreno, de las solicitaciones por cimentacion proxima o vial y
de la profundidad del corte.

En general, la Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, contiene las normas generales de valorizacion de materiales
naturales excavados para su utilizacion en operaciones de relleno y obras distintas a aquéllas en las que se generaron.
En estas situaciones, no es necesario acreditar la valorizacion de estos residuos. Pero si no es éste el caso, se ha de
considerar lo siguiente.

e Posibles residuos peligrosos:
Tierray piedras contaminadas
Ante la deteccion de un suelo como potencialmente contaminado se debera dar aviso a las autoridades
ambientales pertinentes, y seguir las instrucciones descritas en el Real Decreto 9/2005, y en aplicacion de la
Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

Estructuras de hormigén

Se centralizaran los trabajos de corte de madera y tablones para facilitar la limpieza y aprovechamiento de piezas de
encofrado. El uso de mesas de corte sobre sacas facilita la recogida del serrin.

Evitar en la medida de lo posible soldar materiales impregnados con sustancias toxicas o peligrosas.

Se protegera siempre el suelo del vertido de desencofrante.

El sobrante del camion hormiguera debe ser devuelto a planta.

Una vez desencofrados, se limpiaran los tablones y placas de encofrado de restos y se barreran las superficies terminadas.

Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigon, seran depositados en una balsa de decantacion o en un
contenedor que hara de balsa de decantacion impermeabilizado adecuadamente con plasticos. El objetivo de dicho
contenedor o balsa de decantacion es el de separar la fraccion solida de la liquida para poder tratar el hormigon como
residuo inerte.

e  Posibles residuos peligrosos:
Envases metalicos de restos de desencofrantes, aditivos (retardadores, acelerantes, plastificantes y aireantes),
siliconas, masillas y otros materiales de sellado, etc....
Trapos sucios manchados con residuos toxicos.
Restos de electrodos de soldadura.
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Botellas y bombonas de gas u oxigeno.
Envases que han contenido producto toxico.

Fachadas y particiones

La obra de fabrica debe ejecutarse preferentemente con piezas completas; los recortes se reutilizaran Gnicamente para
solucionar detalles que deban resolverse con piezas pequenas, evitando de este modo la rotura de nuevas piezas. Para
facilitar esta tarea es conveniente delimitar un area donde almacenar estas piezas que luego seran reutilizadas.

Prever el paso de instalaciones a la hora de levantar tabiques: dejar sin colocar las dos/tres dltimas hileras de material
ceramico o equivalente con un ancho suficiente para facilitar el paso de instalaciones y evitar el repicado innecesario.

Acercar al maximo los puntos de generacion de mortero a los tajos de consumo para evitar trayectos largos con carreton
u otros medios de contencion que normalmente se llenan demasiado y dejan restos por todo el trayecto.

Centralizar los trabajos de corte de piezas para facilitar la limpieza del tajo y aprovechamiento de dichas piezas. Es
recomendable situarlos cerca de un contenedor.

e  Posibles residuos peligrosos:
Envases plasticos de restos de aditivos, retardadores, acelerantes, plastificantes y aireantes, desengrasantes,
siliconas, adhesivos, aceites, combustibles y productos de limpieza, etc....
Trapos sucios manchados con residuos toxicos.

Revestimientos ceramicos, de piedra y terrazo de paramentos, suelos y escaleras

Acercar al maximo los puntos de generacion de mortero y adhesivo a los tajos de consumo para evitar trayectos largos
con carreton u otros medios de contencion que normalmente se llenan demasiado y dejan restos por todo el trayecto.

Centralizar los trabajos de corte de piezas para facilitar la limpieza del tajo y aprovechamiento de dichas piezas. Es
recomendable situarlos cerca de un contenedor.

Facilitar con prevision los medios de contencion de lechada en planta y prever el acercamiento de contenedores a los
puntos de generacion de lodos de pulido.

Acondicionar los contenedores metalicos que se utilicen para desechar lodos de pulido con plasticos de retractilado.

e  Posibles residuos peligrosos:
Sacos de papel que han contenido productos tapaporos o tapajuntas o morteros indicados como productos
toxicos o peligrosos.
Envases que han contenido aditivos, desengrasantes, disolventes, material de sellado o productos de limpieza
y abrillantado de superficies.
Envases plasticos de desengrasantes y disolventes, aceites, siliconas, adhesivos, colas y otros materiales de
sellado, productos de limpieza y otros productos relacionados con tratamientos de saneamiento de superficies
a tratar.

Aislamientos e impermeabilizaciones

Los materiales se pediran en rollos o piezas, lo mas ajustados posible, a las dimensiones necesarias para evitar sobrantes.
Antes de su colocacion, se planificara su disposicion para proceder a la apertura del menor nimero de rollos.

Reutilizar las sacas que transportan la arena o grava de proteccion de membrana impermeable, en caso de que se utilice,
para residuos poco pesados como por ejemplo papel-carton o plastico de embalaje (nunca volver a utilizar con aridos u
otros residuos pesados).

e  Posibles residuos peligrosos:
Aerosoles (espumas de poliuretano proyectado, etc....).
Envases plasticos de desengrasantes y disolventes, siliconas, adhesivos, aceites, combustible y otros productos
relacionados con tratamientos de saneamiento de superficies a tratar.
Envases de productos para impermeabilizacion, como bituminosos que contienen alquitran de hulla.

Pinturas
Gestionar los envases de pintura, barnices y disolventes por medio de su propia empresa y no dejarlos en obra.

Las latas vacias de los materiales toxicos se deben ubicar en sistemas de contencion estancos adecuados.

e  Posibles residuos peligrosos:
Polvo metalico proveniente del pulido de las superficies a tratar.
Envases plasticos de desengrasantes y disolventes, siliconas, adhesivos, detergentes y otros materiales de
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sellado, productos de limpieza y otros productos relacionados con tratamientos de saneamiento de superficies
a tratar.

Electricidad

Procurar que los trabajadores que fijen instalaciones lleven consigo una bolsa de plastico para desechar los pequenos
recortes de material.

e  Posibles residuos peligrosos:
Lamparas y fluorescentes, compactas y otras lamparas de descarga.
Detectores radioactivos, pararrayos, liquidos de centros de transformacion, mecanismos que contienen
mercurio, etc....
Pilas y baterias.

5.5 PRESCRIPCION EN CUANTO AL CONTROL DOCUMENTAL DE LA GESTION

El poseedor de los residuos (contratista) debera entregar al productor (promotor) los certificados y la documentacion
acreditativa de la gestion de residuos realizada, que ésta ha sido realizada en los términos regulados por la normativa
vigente y por el Plan de gestion de residuos, o en sus modificaciones.

El gestor de los residuos debera extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccion y demolicion,
los certificados acreditativos de la gestion de los residuos recibidos, especificando:

e |dentificacion del poseedor, del productor y del gestor de las operaciones de destino.
La obra de procedenciay, en su caso, el nimero de licencia de la obra.

e Tipo de los residuos entregados codificados con arreglo a la lista europea de residuos vigente o norma que la
sustituya.

e |as cantidades de los residuos entregados, expresada en toneladas y en metros cibicos.

Ademas, el poseedor debera aportar los albaranes del transporte junto con los tickets de la bascula de pesaje de los
residuos.

Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operacion exclusivamente de recogida, almacenamiento, transferencia
o transporte, debera ademas transmitir al poseedor o gestor que le entregd los residuos, los certificados de la operacion
de valorizacion o de eliminacion subsiguiente a que fueron destinados los residuos.

Para aquellos residuos que sean reutilizados en otras obras, se debera aportar evidencia documental del destino final.

Tanto el productor como el poseedor deberan mantener la documentacion correspondiente a cada ano natural durante
los cinco anos siguientes.

Se debera lleva a cabo un control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD aporten los albaranes
de transporte ademas de los tickets bascula de los residuos.

El transportista debera estar autorizado por el 6rgano ambiental competente para transportar los RCD que se separen en
obra.

8. VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS RCDS

La estimacion econdmica del "Estudio de gestion de residuos" tiene por objetivo garantizar la disponibilidad de suficientes
recursos economicos para implantar el correspondiente "Plan de gestion de residuos" durante la ejecucion de la obra.

Para poder realizar la estimacion, es necesario presuponer unos medios de gestion, almacenaje y transporte que puede
diferir, como consecuencia de la planificacion de la obray recursos del contratista, de los que se contemplen en el Plan
de gestion de residuos.

Esto puede suponer que existan ligeras diferencias entre estimacion econoémica del Estudio y la posterior valoracion
detallada del Plan, pero nunca supondra la supresion o eliminacion de conceptos o trabajos previstos en la valoracion
del Estudio.

6.1 A partir de las fracciones en las que se recogeran los residuos definidas en la tabla del punto 4.1, en la tabla siguiente
se indica, para cada fraccion de residuo, el medio de almacenaje previsto y su capacidad.

Los residuos de vertido mezclado -no fraccionado- se almacenaran en el depoésito destinado a los "Residuos mezclados
de construccion y demolicion".
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6.2 Se opera con una distancia de transporte de 30 km desde la ubicacion de la obra hasta las instalaciones autorizadas
de gestion de residuos peligrosos y no peligros.

Medio de almacenaje segiin tipo de residuo

TABLA 9
Residuo
Tipo Codigo
17 05 04
17 0103
17 02 03
17 0101
17 04 07
No peligrosos 200101
17 09 04

Peligrosos y basuras 17 09 03 *

Designacion

Tierray piedras

Tejas y materiales ceramicos

Plastico

Hormigon

Metales mezclados

Papely carton

Residuos mezclados de construccion y demolicion
Vidrio

Materiales de construccion a base de yeso
Mezclas bituminosas

Madera

Otros residuos, incluidos los residuos mezclados, que contienen sustancias peligrosas

Vertido

Tipo
Fraccionado
Fraccionado
Fraccionado
Fraccionado
Fraccionado

Fraccionado

Mezclado

Fraccionado

Volumen m?
0,58

3,55

3,15

0,94

4,99

0,26

Almacenaje
Medio
Acopio
Contenedor
Contenedor
Acopio
Contenedor

Contenedor

Contenedor

Bidon

Capacidad

4 m3

4m?3

4 m?3

4m?

2001
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PRESUPUESTO DE GESTION DE RESIDUOS

Gestion de residuos del Presupuesto de Ejecucion Material

Total: 1.234,96 €
1. Clasificacion y almacenaje de residuos en obra 456,96 €
Naturaleza Codigo ud Designacion Precio  Cantidad Importe
Terrenos GRTT2aa t Carga de material de excavacion en contenedor o camion 0,63 € 1,05 0,66 €
1. Clasificacion y almacenaje de residuos en obra  GRNO.2b  t Clasificacion de RCDs en obra 1231€ 114 13,97 €
GRNT.2aa t Carga de residuos de hormigon en contenedor o camion 1,05 € 1,65 173 €
Pétreos
GRNT.2ba t Carga de residuos de tejas y materiales ceramicos en contenedor o camion 176 € 4,26 7,50 €
GRNT2ca t Carga de residuos de metales mezclados en contenedor o camion 0,79 € 2,32 1,83 €
No pétreos GRNT2fb  t Carga de residuos de plastico en contenedor o camion 32,66 € 1,89 6173 €
GRNT.2gb t Carga de residuos de papel y carton en contenedor o camion 32,63 € 123 40,13 €
Mezclados GRNT2ja t Carga de residuos de residuos mezclados en contenedor o camion 158 € 4,41 6,97 €
GRPO.3ca u  Suministroy llenado bidon de 200 [ con residuos peligrosos 7542 € 1,00 7542 €
Potencialmente peligrosos y basuras
MMRB2b u  Contenedor residuos municipales (basuras) de 1000 | 247,02 € 1,00 247,02 €
2. Transporte a instalacion autorizada 485,85 €
Naturaleza Codigo ud Designacién Precio Cantidad Importe
Transporte de material de excavacion o desbroce en camion de 15 t hasta 30 km 2,36 € 1,05 2,48 €
Terrenos GRTT.3b t
Tierras y piedras de excavacion 1,05
Transporte de RCDs en camion 15 t hasta 30 km. 236 € 1,65 389 €
GRNT.3b t
Residuos de hormigon 1,65
Entrega, recogida y transporte de contenedor de 4 m3 hasta 30 km 63,50 € 4,00 254,00 €
Residuos de tejas y materiales ceramicos 1,00
No peligrosos GRNT.5ac u Residuos de metales mezclados 1,00
Residuos de plastico 1,00
Residuos de papel y carton 1,00
Entrega, recogida y transporte de contenedor de 6 m3 hasta 30 km 83,50 € 1,00 83,50 €
GRNT.5bc u
Residuos mezclados 1,00
Transporte de 8 bidones de 200 | de RP en camion hasta 30km 70,99 € 2,00 141,98 €
Peligrosos y basuras GRPT.1ab u Bidones 200 | de residuos peligrosos 1,00
Contenedores de 1m3 de residuos peligrosos 1,00
3. Depdsito de los residuos en instalacion autorizada 292,15 €
Naturaleza Codigo ud Designacion Precio  Cantidad Importe
Terrenos GRTD.1a t Deposito de material de excavacion en instalacion autorizada 12,50 € 1,05 1312 €
GRND.1laa t Deposito de residuos de hormigon en instalacion autorizada 4,00 € 1,65 6,60 €
Pétreos
GRND.2a t Deposito de residuos de materiales ceramicos limpios en instalacion autorizada 6,00 € 4,26 25,56 €
GRND.3a t Deposito de residuos de metales mezclados en instalacion autorizada 7,00 € 2,32 16,24 €
No pétreos GRND.6a t Depésito de residuos de plastico en instalacion autorizada 30,00 € 189 56,70 €
GRND7a t Deposito de residuos de papel y carton en instalacion autorizada 17,00 € 123 2091€
Mezclados GRND10b  t Deposito de residuos de residuos mezclados en instalacion autorizada 22,00 € 4,41 97,02 €
GRPD.lic u Deposito de bidon de 200 | con residuos peligrosos en instalacion autorizada 47,00 € 1,00 47,00 €
Potencialmente peligrosos y basuras
GRND11a u Deposito de contenedor residuos municipales (basuras) de 1000 9,00 € 1,00 9,00 €
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9. INVENTARIO DE LOS RESIDUOS PELIGROSOS

Cantidad presente
Tipo Residuo Codigo Densidad t/m?
ud m ot m

Generados por la propia actividad

O Otros residuos de construccion y demolicion que contienen sustancias peligrosas 17 09 03* 0,8

Tierra, piedras y lodos de drenaje contaminados
Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacion de actividades potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandares para la declaracion de
suelos contaminados.

o Tierra y piedras que contienen sustancias peligrosas 17 05 03* 1,8
O Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas 17 05 05* 1
o Balasto de vias férreas que contiene sustancias peligrosas 17 05 07* 1,5

Materiales que contienen amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto.

o Materiales de aislamiento que contienen amianto 17 06 01* 0,9

O Materiales de construccion que contienen amianto 17 06 05* 0,9

Materiales que contienen otras sustancias peligrosas

Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias MIE APQ 0 a 10

O Plomo 17 04 03 1,2

O Mezclas, o fracciones separadas, de hormigon, ladrillos, tejas y materiales ceramicos que 17 01 06* 1,5
contienen sustancias peligrosas

O Vidrio, plastico y madera que contienen sustancias peligrosas o estan contaminados por 17 02 04* 0,5
ellas

O Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla 17 03 01* 0,8
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O Alquitran de hulla y productos alquitranados 17 03 03* 0,8
O Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas 17 04 09* 4

O Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras sustancias peligrosas

O Materiales de construccion a base de yeso contaminados con sustancias peligrosas 17 08 01* 0,7
O Residuos de construccion y demolicion que contienen mercurio 17 09 01*

O Residuos de construccién y demolicion que contienen PCB (por ejemplo, sellantes que 17 09 02* 1

contienen PCB, revestimientos de suelo a base de resinas que contienen PCB,
acristalamientos dobles que contienen PCB, condensadores que contienen PCB)

Residuos de aparatos eléctricos y electronicos
Real Decreto 110/2015, de 20 de febrero, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

Real Decreto 1428/1986, de 13 de junio, sobre pararrayos radiactivos (modificado por el Real Decreto 903/1987, de 10 de julio).

O Detectores ionicos de humo susceptibles de generar radiaciones superiores a las 1,25
admitidas
o Pararrayos radiactivos 16 02 09* 1,25
O Transformadores y condensadores que contienen PCB 16 02 10* 1,25
o Equipos desechados que contienen PCB, o estan contaminados por ellos, distintos de los 16 02 11* 1,25
especificados en el codigo 16 02 09. Equipos de aire acondicionado o refrigeracion con
clorofluorocarburos.
O Pilas alcalinas y salinas 16 06 04 1,25
O Tubos fluorescentes y otros residuos que contienen mercurio 20 0121* 0,4
Anexo 1

Etiquetado de los residuos peligrosos

Los recipientes o envases que contengan residuos peligrosos deberan estar etiquetados de forma clara, legible e indeleble, al menos en
la lengua espanola. La etiqueta tendra un tamano minimo de 10x10 centimetros y contendra la siguiente informacion:

Datos del productor y poseedor del residuo: nombre de la empresa, direccion y teléfono.
Codigo y descripcion del residuo conforme a la lista europea de residuos LER vigente.
Fecha de envasado (desde que se inicie el depdsito del residuo en el lugar de almacenamiento).

Pictogramas identificativos del peligro conforme al reglamento n2 1272/2008 de la CE. En el caso de coincidir varios riesgos,
los pictogramas deben ajustarse al criterio de prioridad del articulo 26 del citado reglamento.

e  |os pictogramas, la palabra de advertencia, las indicaciones de peligro y los consejos de precaucion apareceran juntos en la
etiqueta.

e Elcolory la presentacion de las etiquetas seran tales que el pictograma de peligro resalte claramente.

TABLA 10
Pictogramas de peligro para sustancias quimicas segun el Reglamento (CE) n° 1272/2008

Simbolo Clase de peligro y precauciones recomendadas
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HP1 Explosivo
Sustancias y preparaciones que pueden explotar bajo efecto de una llama, chispa, electricidad estatica, bajo el efecto del calor o que son mas sensibles a
los choques o fricciones que el dinitrobenceno.
Precaucion:

Evitar golpes, sacudidas, friccion, flamas o fuentes de calor.

HP3 Inflamable
Sustancias y preparaciones que pueden calentarse y finalmente inflamarse en contacto con el aire a una temperatura normal sin necesidad de energia,
o que pueden inflamarse facilmente por una breve accién de una fuente de inflamacién y que contindian ardiendo o consumiéndose después de haber
apartado la fuente de inflamacion, o inflamables en contacto con el aire a presién normal, o que, en contacto con el agua o el aire hiumedo, emanan gases
facilmente inflamables en cantidades peligrosas.

Precaucién:
Evitar contacto con materiales ignitivos (aire, agua).

HP2 Comburente
Sustancias que tienen la capacidad de incendiar otras sustancias, facilitando la combustion e impidiendo el combate del fuego.

Precaucién:
Evitar su contacto con materiales combustibles.

Gas bajo presién
Sustancias gaseosas comprimidas, liquidas o disueltas, contenidas a presion de 200 kPa o superior, en un recipiente que pueden explotar con el calor.
Los licuados refrigerados pueden producir quemaduras o heridas relacionadas con el frio, son las llamadas quemaduras o heridas criogénicas.

Precaucioén:
No lanzarlas nunca al fuego.

HP4 Irritante
HP8 Corrosivo
Estos productos quimicos causan destruccion de tejidos vivos y/o materiales inertes.
Precaucioén:

No inhalar y evitar el contacto con la piel, ojos y ropas.

HP6 Toxicidad aguda
Sustancias y preparaciones que, por inhalacion, ingesta o absorcion a través de la piel, provoca graves problemas de salud e incluso la muerte.

Precaucioén:
Todo el contacto con el cuerpo humano debe ser evitado.

HP4 Irritacién cutanea
HP6 Toxicidad aguda
HP5 Toxicidad especifica
HP13 Sensibilizante

Sustancias y preparaciones que, por penetracién cutdnea, pueden implicar riesgos graves, agudos o cronicos en la salud.

Precaucioén:
Todo el contacto con el cuerpo humano debe ser evitado.

HP5 Toxicidad especifica
HP7 Carcinégeno
HP10 Téxico para la reproduccion
HP11 Mutageno

Sustancias y preparaciones que, por inhalacién, ingestion o penetraciéon cutanea, pueden implicar riesgos a la salud graves o agudos.

Precaucion:
Debe ser evitado el contacto con el cuerpo humano, asi como la inhalacion de los vapores.
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HP14 el medio ambiente

El contacto de

Manipulacion:

puede provocar dafios al ecosistema a corto o largo plazo.

Debido a su riesgo potencial, no debe ser liberado en las cafierias, en el suelo o el medio ambiente.

GHS09

TABLA 11

Residuos peligrosos mas habituales, forma de almacenaje, etiquetado de la clase de riesgo y origen del residuo

Simbolo Clase de peligro y precauciones recomendadas

Tierra contaminada

Contenedor

Envases metalicos
Bidon

Envases plasticos
Biddn

Envases de pinturas
Jaulas metélicas sobre
cubeta estanca

Aerosoles
Bidén

Trapos y otros
materiales
contaminados

Biddn

Envases de papel
contaminado
Saca

Madera contaminada
Contenedor

Lamparas y
fluorescentes
Bidén/contenedor

Puntas de electrodos
Bidon

Pilas
Biddn

© ©O©

Origen

Tierra contaminada por vertidos accidentales de aceites o combustibles, etc.

Envases metdlicos con restos de desencofrantes, aditivos (retardadores,
acelerantes, plastificantes y aireantes), siliconas, adhesivos, masillas y otros
materiales relacionados con el saneado de superficies a tratar, etc.
Envases metdlicos con restos de disolventes, desengrasantes, detergentes,
productos de limpieza etc.
Envases metalicos de productos bituminosos que contienen alquitran de hulla.
Envases metalicos que han contenido producto téxico.

Envases plasticos con restos de desencofrantes, aditivos (retardadores,
acelerantes, plastificantes y aireantes), siliconas, adhesivos, masillas y otros
materiales relacionados con tratamientos de saneamiento de superficies a

tratar, etc.
Envases plasticos con restos de disolventes, desengrasantes, detergentes,
productos de limpieza etc.

Envases plasticos que han contenido producto téxico.

Envases de pintura, lacas y barnices de todo tipo.

Aerosoles de pintura, espumas de poliuretano proyectado, etc.

Mascarillas, rodillos, brochas, pinceles, etc... impregnados de pinturas,

barnices, disolventes, etc.
Trapos impregnados de aceites o combustibles.
Trapos sucios impregnados de disolventes, desengrasantes o productos de
limpieza o abrillantado.

Trapos  sucios impregnados de  alquitranes, disolventes  etc.
Trapos sucios o impregnados por sustancias toxicas o peligrosas.

Envases de papel que han contenido productos tapaporos o tapajuntas o
morteros indicados como productos toxicos o peligrosos.

Restos de maderas tratadas con barnices, conservantes, aglomerantes toxicos,
etc.

Lamparas y fluorescentes, compactas y otras lamparas de descarga.

Restos de electrodos de soldadura.

Pilas y baterias.
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Fuente: Manual para la redaccién e implantacién de plan de gestién de residuos de construccién y demolicién y buenas
practicas gremiales. IHOBE

Narbarte (Bertizarana), febrero de 2026

Apezteguia Elizalde Estudio de Arquitectura

VL

Laura Apezteguia Gonzalez Inigo Elizalde Lecumberri
Arquitecto Arquitecto
Colegiado N24532 del COAVN Colegiado N24531 del COAVN
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1. ANTECEDENTES

1.1. OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras
de construccion, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

Sus autores son INIGO ELIZALDE LECUMBERRI y LAURA APEZTEGUIA GONZALEZ, arquitectos colegiados en el
COAVN 4531y 4532 respectivamente, y su elaboracion ha sido encargada por CONCEJO DE NARBARTE como
promotora de la reforma del local.

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa, 0 una empresa
y trabajadores autonomos, o mas de un trabajador autonomo, el Promotor debera designar un Coordinador
en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra. Esta designacion debera ser objeto de un
contrato expreso.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D,, el objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud es servir de
base para que el contratista elabora el correspondiente Plan de Seguridad y Salud el Trabajo, en el que se
analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este documento, en
funcion de su propio sistema de ejecucion de la obra.

1.2. PROYECTO AL QUE SE REFIERE

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales son:

PROYECTO DE REFERENCIA
Proyecto de Ejecucion de Reforma interior — Herriko Ostatua
Arquitecto autor del proyecto Inigo Elizalde Lecumberriy Laura Apezteguia Gonzalez
Titularidad del encargo Concejo de Narbarte
Emplazamiento Calle San Andrés N°1 - Narbarte (Bertizarana)
Presupuesto de Ejecucion Material 131.838,89 €
Plazo de ejecucion previsto 5 meses
Nimero maximo de operarios 8
OBSERVACIONES:

1.3. DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se
realizara la obra:

DATOS DEL EMPLAZAMIENTO
Accesos a la obra RODADO
Topografia del terreno -
Edificaciones colindantes -

Suministro de energia eléctrica S
Suministro de agua S|
Sistema de saneamiento S|

Servidumbres y condicionantes -

OBSERVACIONES: Se trata de una obra de reforma interior de un local ya utilizado como LOCAL DE HOSTELERIA, por lo que se dispone
de acceso al mismo a cota de calle y cuenta con todos los suministros necesarios para la ejecucion de las obras.

En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente Estudio
Basico de Seguridad y Salud, y se describen brevemente las fases de que consta:
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DESCRIPCION DE LA OBRA'Y SUS FASES

. Se levantaran suelos y demoleran falsos techos, asi como la distribucion interior

Demoliciones .
existente en el local.
Movimiento de tierras No existe en esta obra
Cimentacion y estructuras No se interviene sobre la estructura
Cubiertas No se interviene sobre la cubierta
Albanileria y cerramientos Trabajos de nuevos tabiques, carpinteria interior etc.
Acabados Ejecucion de los nuevos acabados interiores del local
. Modificacion de las instalaciones de saneamiento, fontaneria, calefaccion, ventilacion y

Instalaciones electricidad

OBSERVACIONES:

1.4. INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA.

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D.1627/97, la obra dispondra de los servicios higiénicos que
se indican en la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS

Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.

X | Lavabos con agua fria, agua caliente, y espejo.

Duchas con agua fria y caliente.

X | Retretes.

OBSERVACIONES:
1.- La utilizacion de los servicios higiénicos sera no simultanea en caso de haber operarios de distintos sexos.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material de primeros
auxilios que se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademas la identificacion y las distancias a
los centros de asistencia sanitaria mas cercanos:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (Km)

Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra

Centro de Salud de Santesteban 410 km

Asistencia Primaria (Urgencias) Carretera Leitza-Santesteban, 6 bis

Hospital Universitario de Navarra

Calle Irunlarrea, 3 47,40 Km

Asistencia Especializada (Hospital)

OBSERVACIONES:

1.5. MAQUINARIA DE OBRA.

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la relacién (no exhaustiva) de
tabla adjunta:

MAQUINARIA PREVISTA

Grlas-torre X | Hormigoneras
Montacargas Camiones

Magquinaria para movimiento de tierras Cabrestantes mecanicos
Sierra circular X Herramientas de mano

OBSERVACIONES:
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1.6. MEDIOS AUXILIARES.

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y sus
caracteristicas mas importantes:

MEDIQOS AUXILIARES

MEDIOS CARACTERISTICAS
J Deben someterse a una prueba de carga previa.
Correcta colocacion de los pestillos de seguridad de los ganchos.
Andamios colgados Los pescantes seran preferiblemente metalicos.
moviles Los cabrestantes se revisaran trimestralmente.

Correcta disposicion de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.

Obligatoriedad permanente del uso de cinturon de seguridad.

ﬂ Deberan montarse bajo la supervision de persona competente.

Se apoyaran sobre una base sélida y preparada adecuadamente.

Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas.

Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos lados.

Correcta disposicion de las plataformas de trabajo.

Correcta disposicion de barandilla de segur., barra intermedia y rodapié.

Correcta disposicion de los accesos a los distintos niveles de trabajo.

Uso de cinturon de seguridad de sujecion Clase A, Tipo | durante el montaje y el desmontaje.

Andamios tubulares apoyados

X | Andamios s/ borriquetas La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,5 m.
X Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m la altura a salvar.
Escaleras de mano .
Separacion de la pared en la base = | de la altura total.
X Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a h>1m:

I. diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza.

|. diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tension > 24V.
Instalacion eléctrica I. magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior.

I. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de cte. y alumbrado.
La instalacion de cables sera aérea desde la salida del cuadro.

La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) sera < 80 ohmios.

OBSERVACIONES:

2. RIESGOS LABORABLES EVITABLES COMPLETAMENTE

La tabla siguiente contiene la relacion de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en la obra, van a
ser totalmente evitados mediante la adopcion de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS
X | Derivados de la rotura de instalaciones existentes X | Neutralizacion de las instalaciones existentes
Presencia de lineas eléctricas de alta tension aéreas o c del fluid . ircuito de | bl
subterraneas orte del fluido, puesta a tierray cortocircuito de los cables
OBSERVACIONES:

3. RIESGOS LABORABLES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE

Este apartado contiene la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser completamente evitados,
y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la reduccion de
este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales afectan a toda la obra, y las restantes a
los aspectos especificos de cada una de las fases en las que ésta puede dividirse.
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TODA LA OBRA

RIESGOS

X | Caidas de operarios al mismo nivel

X | Caidas de operarios a distinto nivel

X | Caidas de objetos sobre operarios

X | Caidas de objetos sobre terceros

X | Choques o golpes contra objetos
Fuertes vientos

X | Trabajos en condiciones de humedad

X [ Contactos eléctricos directos e indirectos

X | Cuerpos extranos en los o0jos

X | Sobreesfuerzos

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION

X | Ordeny limpieza de las vias de circulacion de la obra permanente

X | Ordeny limpieza de los lugares de trabajo permanente

X | Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. permanente

X | lluminacion adecuada y suficiente (alumbrado de obra) permanente

X [ No permanecer en el radio de accion de las maquinas permanente

X | Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento permanente

X | Senalizacion de la obra (sefales y carteles) permanente
Cintas de senalizacion y balizamiento a 10 m de distancia alternativa al vallado

X | Vvallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura [{ 2m permanente
Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra permanente
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacion o colindantes permanente

X | Extintor de polvo seco, de eficacia 21A - 113B permanente

X | Evacuacion de escombros frecuente

X | Escaleras auxiliares ocasional

X | Informacion especifica para riesgos concretos
Cursos y charlas de formacion frecuente

Grla paraday en posicion veleta

con viento fuerte

Grla paraday en posicion veleta

final de cada jornada

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X | Cascos de seguridad permanente

X | Calzado protector permanente

X | Ropa de trabajo permanente

X | Ropa impermeable o de proteccion con mal tiempo

X | Gafas de seguridad frecuente

X | Cinturones de proteccion del tronco ocasional
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

OBSERVACIONES:
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FASE: DEMOLICIONES

RIESGOS

Desplomes en edificios colindantes

X | Caidas de materiales transportados

Desplome de andamios

X | Atrapamientos y aplastamientos

Atropellos, colisiones y vuelcos

Contagios por lugares insalubres

X | Ruidos

>

Vibraciones

X [Ambiente pulvigeno

Electrocuciones

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes diaria
X [ Apuntalamientos y apeos frecuente
Pasos o pasarelas frecuente
Cabinas o porticos de seguridad en maquinas permanente
Redes verticales permanente
Barandillas de seguridad permanente
Arriostramiento cuidadoso de los andamios permanente
X [Riegos con agua frecuente
Andamios de proteccion permanente
Conductos de desescombro permanente
X | Anulacion de instalaciones antiguas definitivo
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Botas de seguridad permanente
X | Guantes contra agresiones mecanicas frecuente
X | Gafas de seguridad frecuente
X [ Mascarilla filtrante ocasional
X | Protectores auditivos ocasional
Cinturones y arneses de seguridad permanente
Mastiles y cables fiadores permanente
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA
|

OBSERVACIONES:
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FASE: MOVIMIENTO DE TIERRAS

RIESGOS

Desplomes, hundimientos y desprendimientos del terreno

Desplomes en edificios colindantes

Caidas de materiales transportados

Atrapamientos y aplastamientos

Atropellos, colisiones, vuelcos y falsas maniobras de maquinas

Contagios por lugares insalubres

Ruidos

Vibraciones

Ambiente pulvigeno

Interferencia con instalaciones enterradas

Electrocuciones

Condiciones meteoroldgicas adversas

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
Observacion y vigilancia del terreno diaria
Talud natural del terreno permanente
Entibaciones frecuente
Limpieza de bolos y viseras frecuente
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes diaria
Apuntalamientos y apeos ocasional
Achique de aguas frecuente
Pasos o pasarelas permanente
Separacion de transito de vehiculos y operarios permanente
Cabinas o porticos de seguridad en maquinas (Rops y Fops) permanente
No acopiar junto al borde de la excavacion permanente
Plataformas para paso de personas, en bordes de excavacion ocasional
No permanecer bajo el frente de excavacion permanente
Barandillas en bordes de excavacion (0,9 m) permanente
Rampas con pendientes y anchuras adecuadas permanente
Acotar las zonas de accion de las maquinas permanente
Topes de retroceso para vertido y carga de vehiculos permanente

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Botas de seguridad permanente
Botas de goma ocasional
Guantes de cuero ocasional
Guantes de goma ocasional

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

|

OBSERVACIONES:

No se desarrollan este tipo de trabajos en la obra
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FASE: CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

RIESGOS

Desplomes y hundimientos del terreno

Desplomes en edificios colindantes

Caidas de operarios al vacio

Caidas de materiales transportados

Atrapamientos y aplastamientos

Atropellos, colisiones y vuelcos

Contagios por lugares insalubres

Lesiones y cortes en brazos y manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con hormigones y morteros

Ruidos

Vibraciones

Quemaduras producidas por soldadura

Radiaciones y derivados de la soldadura

Ambiente pulvigeno

Electrocuciones

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
Apuntalamientos y apeos permanente
Achique de aguas frecuente
Pasos o pasarelas permanente
Separacion de transito de vehiculos y operarios ocasional
Cabinas o porticos de seguridad en maquinas (Rops y Fops) permanente
No acopiar junto al borde de la excavacion permanente
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes diaria
No permanecer bajo el frente de excavacion permanente
Redes verticales perimetrales (correcta colocacion y estado) permanente
Redes horizontales (interiores y bajo los forjados) frecuente
Andamios y plataformas para encofrados permanente
Plataformas de carga y descarga de material permanente
Barandillas resistentes (0,9 m de altura, con liston intermedio y rodapié) permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales permanente
Escaleras peldaneadas y protegidas, y escaleras de mano permanente

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Gafas de seguridad ocasional
Guantes de cuero o goma frecuente
Botas de seguridad permanente
Botas de goma o P.V.C. de seguridad ocasional
Pantallas faciales, guantes, manguitos, mandiles y polainas para soldar en estructura metalica
Cinturones y arneses de seguridad frecuente
Mastiles y cables fiadores frecuente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

|

OBSERVACIONES:

No se desarrollan este tipo de trabajos en la obra
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FASE: CUBIERTAS

RIESGOS

Caidas de operarios al vacio, o por el plano inclinado de la cubierta

Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

Lesiones y cortes en manos

Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con materiales

Inhalacion de sustancias toxicas

Quemaduras producidas por soldadura de materiales

Vientos fuertes

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

Derrame de productos

Electrocuciones

Hundimientos o roturas en cubiertas de materiales ligeros

Proyecciones de particulas

Condiciones meteoroldgicas adversas

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
Redes verticales perimetrales (correcta colocacion y estado) permanente
Redes de seguridad (interiores y/o exteriores) permanente
Andamios perimetrales en aleros permanente
Plataformas de carga y descarga de material permanente
Barandillas rigidas y resistentes (con liston intermedio y rodapié) permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales permanente
Escaleras peldaneadas y protegidas permanente
Escaleras de tejador, o pasarelas permanente
Parapetos rigidos permanente
Acopio adecuado de materiales permanente
Senalizar obstaculos permanente
Plataforma adecuada para gruista permanente
Ganchos de servicio permanente
Accesos adecuados a las cubiertas permanente
Paralizacion de los trabajos en condiciones meteoroldgicas aversas ocasional

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
Guantes de cuero o goma ocasional
Botas de seguridad permanente
Cinturones y arneses de seguridad permanente
Mastiles y cables fiadores permanente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

|

OBSERVACIONES:

No se desarrollan este tipo de trabajos en la obra
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FASE: ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS

RIESGOS

X | Caidas de operarios al vacio

X | Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

X | Atrapamientos y aplastamientos en manos durante el montaje de andamios

X | Atrapamientos por los medios de elevacion y transporte

X | Lesionesy cortes en manos

X | Lesiones, pinchazos y cortes en pies

X | Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales

X | Incendios por almacenamiento de productos combustibles

X | Golpes o cortes con herramientas

X | Electrocuciones

X | Proyecciones de particulas al cortar materiales

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION

X [ Apuntalamientos y apeos permanente
Pasos o pasarelas permanente
Redes verticales permanente
Redes horizontales frecuente
Andamios (constitucion, arriostramiento y accesos correctos) permanente
Plataformas de carga y descarga de material en cada planta permanente

X | Barandillas rigidas (0,9 m de altura, con liston intermedio y rodapié) permanente
Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales permanente
Escaleras peldaneadas y protegidas permanente

X | Evitar trabajos superpuestos permanente
Bajante de escombros adecuadamente sujetas permanente

X | Proteccion de huecos de entrada de material en plantas permanente

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X | Gafas de seguridad frecuente

X | Guantes de cuero o goma frecuente

X | Botas de seguridad permanente

X | Cinturones y arneses de seguridad frecuente
Mastiles y cables fiadores frecuente

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

|

OBSERVACIONES:
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FASE: ACABADQOS

RIESGOS
Caidas de operarios al vacio
X | Caidas de materiales transportados
X | Ambiente pulverigeno
X | Lesiones y cortes en manos
X | Lesiones, pinchazos y cortes en pies
X | Dermatosis por contacto con materiales
Incendio por almacenamiento de productos combustibles
X [Inhalacion de sustancias toxicas
X [Quemaduras
X | Electrocucion
X | Atrapamientos con o entre objetos o herramientas
Deflagraciones, explosiones e incendios
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION
X | Ventilacion adecuada y suficiente (natural o forzada) permanente
X | Andamios permanente
Plataformas de carga y descarga de material permanente
Barandillas permanente
Escaleras peldaneadas y protegidas permanente
X | Evitar focos de inflamacion permanente
X | Equipos autonomos de ventilacion permanente
X [ Almacenamiento correcto de los productos permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIS) EMPLEO
X | Gafas de seguridad ocasional
X | Guantes de cuero o goma frecuente
X | Botas de seguridad frecuente
Cinturones y arneses de seguridad ocasional
Mastiles y cables fiadores ocasional
X | Mascarilla filtrante ocasional
X | Equipos autdnomos de respiracion ocasional
MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA
|

OBSERVACIONES:
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FASE: INSTALACIONES

RIESGOS

Caidas a distinto nivel por el hueco del ascensor

Lesiones y cortes en manos y brazos

Dermatosis por contacto con materiales

Inhalacion de sustancias toxicas

Quemaduras

XXX [X X

Golpes y aplastamientos de pies

Incendio por almacenamiento de productos combustibles

>

Electrocuciones

>

Contactos eléctricos directos e indirectos

X [Ambiente pulvigeno

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS GRADO DE ADOPCION

X | Ventilacion adecuada y suficiente (natural o forzada) permanente

X | Escalera portatil de tijera con calzos de goma y tirantes frecuente
Proteccion del hueco del ascensor permanente
Plataforma provisional para ascensoristas permanente

X [ Realizar las conexiones eléctricas sin tension permanente

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X | Gafas de seguridad ocasional

X | Guantes de cuero o goma frecuente

X | Botas de seguridad frecuente

X [ Cinturones y arneses de seguridad ocasional
Mastiles y cables fiadores ocasional
Mascarilla filtrante ocasional

MEDIDAS ALTERNATIVAS DE PREVENCION Y PROTECCION GRADO DE EFICACIA

|

OBSERVACIONES:
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4, RIESGOS LABORALES ESPECIALES.

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que, siendo necesarios para el desarrollo de la obra
definida en el Proyecto de referencia, implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los
trabajadores, y estan por ello incluidos en el Anexo Il del R.D. 1627/97. También se indican las medidas
especificas que deben adoptarse para controlar y reducir los riesgos derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES MEDIDAS ESPECIALES PREVISTAS

Especialmente graves de caidas de altura, sepultamientos y

hundimientos
-
-
|

Que requieren el montaje y desmontaje de elementos
prefabricados pesados

OBSERVACIONES:
No existen en este tipo de obra trabajos con riesgos especiales

S. PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS

5.1. ELEMENTOS PREVISTOS PARA LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO.

En proximidad de lineas eléctricas de alta tension

Con exposicion a riesgo de ahogamiento por inmersion

Que impliquen el uso de explosivos

En el Proyecto de Ejecucion a que se refiere el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se han
especificado una serie de elementos que han sido previstos para facilitar las futuras labores de
mantenimiento y reparacion del edificio en condiciones de seguridad y salud, y que una vez colocados,
también serviran para la seguridad durante el desarrollo de las obras.

Estos elementos son los que se relacionan en la tabla siguiente:

UBICACION ELEMENTOS PREVISION
Cubiertas Ganchos de servicio

Elementos de acceso a cubierta (puertas, trampillas)
Barandillas en cubiertas planas

Grlas desplazables para limpieza de fachadas
Fachadas Ganchos en ménsula (pescantes)

Pasarelas de limpieza

OBSERVACIONES:

Al tratarse de una obra de reforma interior, no se han previsto nuevos elementos para trabajos futuros de mantenimiento

5.2. OTRAS INFORMACIONES UTILES PARA TRABAJOS POSTERIORES.
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6. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA

GENERAL

[X] Ley de Prevencion de Riesgos Laborales. Ley 31/95 08-11-95 J.Estado 10-11-95

[X] Reglamento de los Servicios de Prevencion. RD39/97  17-01-97 M.Trab. 31-01-97

[X] Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion. RD 1627/97  24-10-97 Varios 25-10-97
(transposicion Directiva 92/57/CEE)

[] Disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y salud. RD 485/97  14-04-97 M.Trab. 23-04-97
[X] Modelo de libro de incidencias. Orden  20-09-86 M.Trab. 13-10-86

Correccion de errores. - - - 31-10-86

[X] Modelo de notificacion de accidentes de trabajo. Orden 16-12-87 29-12-87

[X] Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de la Construccion. Orden  20-05-52 M.Trab. 15-06-52
Modificacion. Orden 19-12-53 M.Trab. 22-12-53
Complementario. Orden  02-09-66 M.Trab. 01-10-66

[X] Cuadro de enfermedades profesionales. RD 1995/78 -- -- 25-08-78

[X] Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. Orden  09-03-71 M.Trab. 16-03-71
Correccion de errores. -- -- -- 06-04-71
(derogados Titulos |y Il Titulo II: cap: 1 a V, VII, XII)

[X] Ordenanza trabajo industrias construccion, vidrio y ceramica. Orden  28-08-79 M.Trab. --
Anterior no derogada. Orden  28-08-70 M.Trab. 05[09-09-70
Correccion de errores. -- - - 17-10-70
Modificacion (no derogada), Orden 28-08-70. Orden  27-07-73 M.Trab.
Interpretacion de varios articulos. Orden 21-11-70 M.Trab. 28-11-70
Interpretacion de varios articulos. Resolucion 24-11-70 DGT 05-12-70

[1 Sehalizacion y otras medidas en obras fijas en vias fuera de poblaciones. Orden 31-08-87 M.Trab. --
[X] Proteccion de riesgos derivados de exposicion a ruidos. RD 1316/89  27-10-89 -- 02-11-89
[X] Disposiciones min. seg. y salud sobre manipulacion manual de cargas RD 487/97  23-04-97 M.Trab. 23-04-97

(Directiva 90/269/CEE)

[]1 Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. Orden  31-10-84 M.Trab. 07-11-84
Correccion de errores. -- -- -- 22-11-84
Normas complementarias. Orden 07-01-87 M.Trab. 15-01-87
Modelo libro de registro. Orden 22-12-87 M.Trab. 29-12-87

[X] Estatuto de los trabajadores. Ley 8/80  01-03-80 M-Trab. ----80
Regulacion de la jornada laboral. RD 2001/83  28-07-83 -- 03-08-83
Formacion de comités de seguridad. D. 423/71 11-03-71 M.Trab. 16-03-71

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

[X] Condiciones comerc. y libre circulacion de EPI (Directiva 89/686/CEE). RD 1407/92  20-11-92 MRCor. 28-12-92
Modificacion: Marcado "CE" de conformidad y afno de colocacion. RD 159/95  03-02-95 08-03-95
Modificacion RD 159/95. Orden  20-03-97 06-03-97

[X] Disp. minimas de seg. y salud de equipos de proteccion individual. RD773/97  30-05-97  M.Presid. 12-06-97
(transposicion Directiva 89/656/CEE).

[1 EPI contra caida de altura. Disp. de descenso. UNEEN341 22-05-97 AENOR 23-06-97
[X] Requisitos y métodos de ensayo: calzado seguridad/proteccion/trabajo. UNEEN344/A1  20-10-97 AENOR 07-11-97
[X] Especificaciones calzado seguridad uso profesional. UNEEN345/A1 20-10-97 AENOR 07-11-97
[X] Especificaciones calzado proteccion uso profesional. UNEEN346/A1 20-10-97 AENOR 07-11-97
[X] Especificaciones calzado trabajo uso profesional. UNEEN347/A1 20-10-97 AENOR 07-11-97
INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA
[X] Disp. min. de seg. y salud para utilizacion de los equipos de trabajo RD 1215/97  18-07-97 M.Trab. 18-07-97

(transposicion Directiva 89/656/CEE).

[X] MIE-BT-028 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension Orden  31-10-73 Ml 27431-12-73
[1 ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de manutencion. Orden  26-05-89 MIE 09-06-89
[1 Reglamento de aparatos elevadores para obras. Orden 23-05-77 MI 14-06-77

Correccion de errores. -- - -- 18-07-77
Modificacion. Orden 07-03-81 MIE 14-03-81
Modificacion. Orden 16-11-81 - --

[X] Reglamento Seguridad en las Maquinas. RD 1495/86  23-05-86 P.Gob. 21-07-86
Correccion de errores. -- -- -- 04-10-86
Modificacion. RD 590/89 19-05-89 M.R.Cor. 19-05-89
Modificaciones en la ITC MSG-SM-1. Orden  08-04-91 M.R.Cor. 11-04-91
Modificacion (Adaptacion a directivas de la CEE). RD 830/91  24-05-91 M.R.Cor. 31-05-91
Regulacion potencia acistica de maquinarias. (Directiva 84/532/CEE). RD 245/89  27-02-89 MIE 11-03-89
Ampliacion y nuevas especificaciones. RD 71/92 31-01-92 MIE 06-02-92

[X] Requisitos de seguridad y salud en maquinas. (Directiva 89/392/CEE). RD 1435/92 27-11-92 MRCor. 11-12-92

[1 ITC-MIE-AEM?2. Grlas-Torre desmontables para obra. Orden  28-06-88 MIE 07-07-88
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Correccion de errores, Orden 28-06-88 -- -- -- 05-10-88
[1 ITC-MIE-AEM4. Grias moviles autopropulsadas usadas RD 2370/96 18-11-96 MIE 24-12-96

Narbarte (Bertizarana), febrero de 2026

Apezteguia Elizalde Estudio de Arquitectura

L

Laura Apezteguia Gonzalez Inigo Elizalde Lecumberri
Arquitecto Arquitecto
Colegiado N24532 del COAVN Colegiado N24531 del COAVN
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PLAN DE CONTROL DE CALIDAD
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1. INTRODUCCION.

El Codigo Técnico de la Edificacion (CTE) establece las exigencias basicas de calidad que deben
cumplir los edificios, incluidas sus instalaciones, para satisfacer los requisitos basicos de seguridad
y habitabilidad.

El CTE determina, ademas, que dichas exigencias basicas deben cumplirse en el proyecto, la
construccion, el mantenimiento y la conservacion de los edificios y sus instalaciones.

La comprobacion del cumplimiento de estas exigencias basicas se determina mediante una serie de
controles: el control de recepcion en obra de los productos, el control de ejecucion de la obra vy el
control de la obra terminada.

Se redacta el presente Plan de control de calidad como anejo del proyecto, con objeto de dar
cumplimiento a lo establecido en el Anejo | de la parte | del CTE, en el apartado correspondiente a
los Anejos de la Memoria, habiendo sido elaborado atendiendo a las prescripciones de la normativa
de aplicacion vigente, a las caracteristicas del proyecto y a lo estipulado en el Pliego de Condiciones
del presente proyecto.

Este anejo del proyecto no es un elemento sustancial del mismo, puesto que todo su contenido
queda suficientemente referenciado en el correspondiente Pliego de Condiciones Técnicas
Particulares del proyecto.

Simplemente es un documento complementario, cuya mision es servir de ayuda al Director de
Ejecucion de la Obra para redactar el correspondiente ESTUDIO DE PROGRAMACION DEL CONTROL DE
CALIDAD DE LA OBRA, elaborado en funcion del Plan de Obra del constructor; donde se cuantifica,
mediante la integracion de los requisitos del Pliego con las mediciones del proyecto, el niUmero y
tipo de ensayos y pruebas a realizar por parte del laboratorio acreditado, permitiéndole obtener su
valoracion econoémica.

El control de calidad de las obras incluye:

e El control de recepcion en obra de los productos.
e El control de ejecucion de la obra.
e Elcontrol de la obra terminada.

Para ello:

1. El Director de la Ejecucion de la Obra recopilara la documentacion del control realizado,
verificando que es conforme a lo establecido en el proyecto, sus anejos y sus
modificaciones.

2. El Constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al Director de Obray
al Director de la Ejecucion de la Obra la documentacion de los productos anteriormente
senalada, asi como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias
correspondientes cuando proceda.

3. La Documentacion de calidad preparada por el Constructor sobre cada una de las unidades
de obra podra servir, si asi lo autorizara el Director de la Ejecucion de la Obra, como parte
del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por el
Director de la Ejecucion de la Obra, en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la
Administracion Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones
de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

Plan de Control de Calidad 3
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2. CONTROL DE RECEPCION EN OBRA DE PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS

El control de recepcion abarcara ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi
se les exija en la reglamentacion vigente, en el documento de proyecto o por la Direccion
Facultativa. Este control se efectuara sobre el muestreo del producto, sometiéndose a criterios de
aceptacion y rechazo y adoptandose en consecuencia las decisiones determinadas en el Plan o, en
su defecto, por la Direccion Facultativa.

El Director de Ejecucion de la Obra cursara instrucciones al Constructor para que aporte certificados
de calidad, el marcado CE para productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

Durante la obra se realizaran los siguientes controles:
2.1. Control de la documentacion de los suministros

Los suministradores entregaran al Constructor, quien los facilitara al Director de Ejecucion de la
Obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la Direccion Facultativa. Esta documentacion
comprendera, al menos, los siguientes documentos:

e Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

e El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

e los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas  exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de los
productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que
sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados.

2.2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad
El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

e Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados,
que aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y
documentara, en su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo
establecido en el articulo 5.2.3 del capitulo 2 del CTE.

e Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y
sistemas innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del
CTE, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

El Director de la Ejecucion de la Obra verificara que esta documentacion es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

2.3. Control mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, seglin lo establecido en la
reglamentacion vigente, o bien segln lo especificado en el proyecto u ordenados por la Direccion
Facultativa.

La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la Direccion Facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los
criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

e HORMIGONES ESTRUCTURALES: El control se hara conforme lo establecido en los capitulos 13
y 14 del Codigo Estructural.

Las condiciones o caracteristicas de calidad exigidas al hormigon se especifican indicando las
referentes a su resistencia a compresion, su consistencia, tamano maximo del arido, el tipo de
ambiente a que va a estar expuesto.

Plan de Control de Calidad 4
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e CONTROL DE LA RESISTENCIA DEL HORMIGON es el indicado en el art. 57 del Codigo
Estructural.

Modalidades de control:
a) Control a nivel reducido. Condiciones:

- Se adopta un valor de la resistencia de calculo a compresion fcd no superior a 10
N/mm2
- El hormigdn no esta sometido a clases de exposicion Il o IV

Ademas, se trata de un edificio incluido en una de estas tres tipologias:

- Obras de ingenieria de pequena importancia

- Edificio de viviendas de una o dos plantas con luces inferiores a 6 m

- Edificio de viviendas de hasta cuatro plantas con luces inferiores a 6 m. (solo
elementos que trabajen a flexion)

Ensayos: Medicion de la consistencia del hormigon:

- Se realizara un ensayo de medida de la consistencia seglin UNE 83313:90 al menos
cuatro veces espaciadas a lo largo del dia, quedando constancia escrita.

b) Control al 100 por 100. Cuando se conozca la resistencia de todas las amasadas. Valida
para cualquier obra.

- Se realizara determinando la resistencia de todas las amasadas componentes de la
obra o la parte de la obra sometida a esta modalidad.

c) Control estadistico del hormigdon. Cuando so6lo se conozca la resistencia de una fraccion
de las amasadas que se colocan. Es de aplicacion en todas las obras de hormigdén en
masa, armado o pretensado.

Division de la obra en lotes segln los siguientes limites:

Tipo de elemento estructural

Limite superior Elementos Elementos .

o . Macizos

comprimidos flexionados

Volumen hormigon 100 m3 100 m3 100 m3
Tiempo hormigonado 2 semanas 2 semanas 1semana
Superficie construida 500 m? 1.000 m? -
N° de plantas 2 2 -
Ne de LOTES segin la
condicién mas estricta

Si los hormigones estan fabricados en central de hormigon preparado en posesion de
un Sello o Marca de Calidad, se podran usar los siguientes valores como minimos de

cada lote:
Tipo de elemento estructural
Limite superior Elementos Elementos .
S . Macizos
comprimidos flexionados
Volumen hormigon 200 m3 200 m3 200 m3
Tiempo hormigonado 4 semanas 4 semanas 2 semana
Superficie construida 1.000 m? 2.000 m? -
N de plantas 4 4 -
NS de LOTES segin la
condicion mas estricta
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Siempre y cuando los resultados de control de produccion sean satisfactorios y estén a
disposicion del Peticionario, siendo tres el nimero minimo de lotes que debera
muestrearse correspondiendo a los tres tipos de elementos estructurales que figuran en
el cuadro.

En el caso de que en alglin lote la fest fuera menor que la resistencia caracteristica de
proyecto, se pasara a realizar el control normal sin reduccion de intensidad, hasta que
en cuatro lotes consecutivos se obtengan resultados satisfactorios.

El control se realizara determinando la resistencia de N amasadas1 por lote.

Siendo, N>2si fge<25N/mm?
N >4 si25N/mm? < fy <35 N/mm?
N> 65ifg>35N/mm?

Con las siguientes condiciones:

- Las tomas de muestra se realizaran al azar entre las amasadas de la obra.

- No se mezclan en un mismo lote elementos de tipologia estructural.

- Los ensayos se realizaran sobre probetas fabricadas, conservadas y rotas segiin UNE
83300:84, 83301:91, 83303:84 y 83304:84.

- Los laboratorios que realicen los ensayos deberan cumplir lo establecido en el RD
1230/1989 y disposiciones que lo desarrollan.

e CONTROL DE LOS COMPONENTES DEL HORMIGON se realizara de la siguiente manera:

a)

Si la central dispone de un Control de Produccion y esta en posesion de un Sello o
Marca de Calidad oficialmente reconocido, o si el hormigon fabricado en central, esta en
posesion de un distintivo reconocido, no es necesario el control de recepcion en obra
de los materiales componentes del hormigon.

Para el resto de los casos se establece en el anejo | el niimero de ensayos por lote para
el cemento, el agua de amasado, los aridos y otros componentes del hormigon segln lo
dispuesto en el capitulo 13 del Codigo Estructural.

e CONTROL DEL ACERO se realizara de la siguiente manera: dos niveles de control: reducido y
normal.

Control reducido: so6lo aplicable a armaduras pasivas cuando el consumo de acero en
obra es reducido, con la condicion de que el acero esté certificado.

Comprobaciones sobre cada
diametro

Condiciones de aceptacién o rechazo

La seccion equivalente no
sera inferior al 95,5% de su
seccion nominal

Si las dos comprobaciones resultan
satisfactorias

partida aceptada

Si las dos comprobaciones resultan no partida
satisfactorias rechazada

Si se registra un solo
resultado no satisfactorio
se comprobaran cuatro

Sialguna resulta | partida
no satisfactoria rechazada

nuevas muestras Si todas resultan

correspondientes a la

) satisfactorias
partida que se controla

partida aceptada

"Se emplea la palabra "amasada" como equivalente a unidad de producto y ésta como la cantidad de hormigén
fabricada de una sola vez, si bien, en alglin caso y a efectos de control, se podra tomar en su lugar la cantidad
de hormigdn fabricado en un intervalo de tiempo determinado y en las mismas condiciones esenciales.

Plan de Control de Calidad




— Apezteguia

Elizalde

Reforma interior — Herriko Ostatua
Narbarte (Bertizarana)

Febrero 2026

Formacion de grietas o
fisuras en las zonas de
doblado y ganchos de

anclaje, mediante inspeccion

en obra

La aparicion de grietas o fisuras en los ganchos
de anclaje o zonas de doblado de cualquier

barra

partida
rechazada

Control normal: aplicable a todas las armaduras (activas y pasivas) y en todo caso para
hormigon pretensado.

Clasificacién de las armaduras segln su diametro

Serie fina ® <10 mm
Serie media 12<®<20mm
Serie gruesa @ >25mm

Productos certificados Productos no certificados

Los resultados del
control del acero

antes de la puesta en uso de la

antes del hormigonado de la parte de

deben ser estructura obra correspondiente
conocidos
. ) . Seran de un mismo suministrador,
Lotes Seran de un mismo suministrador . . .
designacion y serie.
armaduras armaduras . armaduras
. . . . armaduras pasivas .

Cantidad maxima pasivas activas activas
del lote 40 toneladas o 20 toneladas o 20 toneladas o 10 toneladas o

fraccion fraccion fraccion fraccion

N° de probetas

dos probetas por cada lote

- Se tomaran y se realizaran las siguientes comprobaciones seglin lo establecido en el

Codigo Estructural:

- Comprobacion de la seccion equivalente para armaduras pasivas y activas.

- Comprobacion de las caracteristicas geométricas de las barras corrugadas.

- Realizacion del ensayo de doblado-desdoblado para armaduras pasivas, alambres

de pretensado y barras de pretensado.

Se determinaran, al menos en dos ocasiones durante la realizacion de la obra, el limite
elastico, carga de rotura y alargamiento (en rotura, para las armaduras pasivas; bajo
carga maxima, para las activas) como minimo en una probeta de cada diametro y tipo de
acero empleado y suministrador segin las UNE 7474-1:92 y 7326:88 respectivamente. En el
caso particular de las mallas electrosoldadas se realizaran, como minimo, dos ensayos
por cada diametro principal empleado en cada una de las dos ocasiones; y dichos
ensayos incluiran la resistencia al arrancamiento del nudo soldado seglin UNE 36462:80.

En el caso de existir empalmes por soldadura, se debera comprobar que el material
posee la composicion quimica apta para la soldabilidad, de acuerdo con UNE 36068:94,
asi como comprobar la aptitud del procedimiento de soldeo.

Condiciones de aceptacién o rechazo

Se procedera de la misma forma tanto para aceros certificados como no certificados.

Comprobacion de la seccion equivalente: Se efectuara igual que en el caso de control a
nivel reducido.

Caracteristicas geométricas de los resaltos de las barras corrugadas: El incumplimiento
de los limites admisibles establecidos en el certificado especifico de adherencia sera
condicion suficiente para que se rechace el lote correspondiente.
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- Ensayos de doblado-desdoblado: Si se produce algln fallo, se someteran a ensayo cuatro
nuevas probetas del lote correspondiente. Cualquier fallo registrado en estos nuevos
ensayos obligara a rechazar el lote correspondiente.

- Ensayos de traccion para determinar el limite elastico, la carga de rotura y el alarga-
miento en rotura: Mientras los resultados de los ensayos sean satisfactorios, se
aceptaran las barras del diametro correspondiente. Si se registra algln fallo, todas las
armaduras de ese mismo diametro existentes en obra y las que posteriormente se
reciban, seran clasificadas en lotes correspondientes a las diferentes partidas suministra-
das, sin que cada lote exceda de las 20 toneladas para las armaduras pasivas y 10
toneladas para las armaduras activas. Cada lote sera controlado mediante ensayos sobre
dos probetas. Si los resultados de ambos ensayos son satisfactorios, el lote sera
aceptado. Si los dos resultados fuesen no satisfactorios, el lote sera rechazado, y si
solamente uno de ellos resulta no satisfactorio, se efectuara un nuevo ensayo completo
de todas las caracteristicas mecanicas que deben comprobarse sobre 16 probetas. El
resultado se considerara satisfactorio si la media aritmética de los dos resultados mas
bajos obtenidos supera el valor garantizado y todos los resultados superan el 95% de
dicho valor. En caso contrario el lote sera rechazado.

- Ensayos de soldeo: En caso de registrarse algln fallo en el control del soldeo en obra, se
interrumpiran las operaciones de soldadura y se procedera a una revision completa de
todo el proceso.

e FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON ESTRUCTURAL: El control se hara conforme lo
establecido en el capitulo VIl de la Instruccion EFHE.

Verificacion de espesores de recubrimiento:

a) Silos elementos resistentes estan en posesion de un distintivo oficialmente reconocido,
se les eximira de la verificacion de espesores de recubrimiento, salvo indicacion
contraria de la Direccion Facultativa.

b) Para el resto de los casos se seguira el procedimiento indicado en el anejo Il.

e ESTRUCTURAS DE ACERO:
Control de los Materiales

En el caso venir con certificado expedido por el fabricante se controlara que se corresponde
de forma inequivoca cada elemento de la estructura con el certificado de origen que lo
avala.

Para las caracteristicas que no queden avaladas por el certificado de origen se establecera
un control mediante ensayos realizados por un laboratorio independiente.

En los casos que alguno de los materiales, por su caracter singular, carezcan de normativa
nacional especifica se podran utilizar otras normativas o justificaciones con el visto bueno
de la direccion facultativa.

Control de la Fabricacion

El control se realizara mediante el control de calidad de la documentacion de taller y el
control de la calidad de la fabricacion con las especificaciones indicadas en el apartado 12.4
del DB SE-A

e ESTRUCTURAS DE FABRICA:

En el caso de que las piezas no tuvieran un valor de resistencia a compresion en la direccion
del esfuerzo, se tomaran muestras segin UNE EN771 y se ensayaran segin EN 772-1:2002,
aplicando el esfuerzo en la direccion correspondiente. El valor medio obtenido se
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multiplicara por el valor &6 de la tabla 8.1 del DB SE-F, no superior a 1,00 y se comprobara que
el resultado obtenido es mayor o igual que el valor de la resistencia normalizada
especificada en el proyecto.

En cualquier caso, o cuando se haya especificado directamente la resistencia de la fabrica,
podra acudirse a determinar directamente esa variable a través de la EN 1052-1.
e ESTRUCTURAS DE MADERA:
Comprobaciones:
a) con caracter general:
- aspectoy estado general del suministro;
- que el producto es identificable y se ajusta a las especificaciones del proyecto.

b) con caracter especifico: se realizaran, también, las comprobaciones que en cada caso se
consideren oportunas de las que a continuacion se establecen salvo, en principio, las
que estén avaladas por los procedimientos reconocidos en el CTE;

- madera aserrada:

i. especie botanica: La identificaciobn anatomica se realizara en laboratorio
especializado;

ii. Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, rigidez y densidad,
se especificaran seglin notacion y ensayos del apartado 4.1.2;

iii. tolerancias en las dimensiones: Se ajustaran a la norma UNE EN 336 para
maderas de coniferas. Esta norma, en tanto no exista norma propia, se aplicara
también para maderas de frondosas con los coeficientes de hinchazon y merma
de la especie de frondosa utilizada;

iv. contenido de humedad: Salvo especificacion en contra, debe ser < 20%
segun UNE 56529 o UNE 56530.

- tableros:

i. propiedades de resistencia, rigidez y densidad: Se determinaran seglin notacion
y ensayos del apartado 4.4.2;

ii. tolerancias en las dimensiones: Segiin UNE EN 312-1 para tableros de particulas,
UNE EN 300 para tablero de virutas orientadas (OSB), UNE EN 622-1 para
tableros de fibras y UNE EN 315 para tableros contrachapados;

- elementos estructurales de madera laminada encolada:

i. Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, de rigidez y la
densidad, se especificaran segln notacion del apartado 4.2.2;

il. tolerancias en las dimensiones: Segiin UNE EN 390.
- otros elementos estructurales realizados en taller.

i. Tipo, propiedades, tolerancias dimensionales, planeidad, contraflechas (en su
caso): Comprobaciones segln lo especificado en la documentacion del proyecto.

- maderay productos derivados de la madera, tratados con productos protectores.
i. Tratamiento aplicado: Se comprobara la certificacion del tratamiento.
- elementos mecanicos de fijacion.

i. Se comprobara la certificacion del tipo de material utilizado y del tratamiento
de proteccion.

Criterio general de no-aceptacion del producto:
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El incumplimiento de alguna de las especificaciones de un producto, salvo demostracion de que no
suponga riesgo apreciable, tanto de las resistencias mecanicas como de la durabilidad, sera condi-
cion suficiente para la no-aceptacion del producto y en su caso de la partida.

El resto de controles se realizaran segln las exigencias de la normativa vigente de aplicacion de la

que se incorpora un listado por materiales y elementos constructivos.
CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. CEMENTOS

Instruccion para la recepcion de cementos (RC-03)
Aprobada por el Real Decreto 1797/2003, de 26 de
diciembre (BOE 16/01/2004).

e Articulos 8,9y 10. Suministro y almacenamiento

e Articulo 11. Control de recepcion

Cementos comunes

Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN
197-1), aprobada por Resolucion de 1 de Febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos
especiales con muy bajo calor de hidratacion (UNE-EN
14216) y cementos de alto horno de baja resistencia inicial
(UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucion de 1 de
Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albanileria

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de
albanileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucion de 1
de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

2. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Codigo Estructural

Aprobada por Real Decreto 470/2021 de 29 de junio. (BOE

13/01/1998)

e Articulo 7. Certificacion y distintivos

e Capitulo 14. Gestion de la calidad de la ejecucion de
estructuras de hormigon.

e Articulo 57. Control del hormigon.

3. FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON ARMADO
O PRETENSADO

Instruccion para el proyecto y la ejecucién de forjados

unidireccionales de hormigdn estructural realizados con

elementos prefabricados. (EFHE)

Aprobada por Real Decreto 642/2002, de 5 de julio. (BOE

06/08/2002)

e Articulo 4. Exigencias administrativas (Autorizacion de
uso)

e Articulo 34. Control de recepcion de los elementos
resistentes y piezas de entrevigado

e Articulo 35. Control del hormigon y armaduras
colocados en obra

4 ESTRUCTURAS METALICAS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-
A-Seguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad

e Epigrafe 12.3 Control de calidad de los materiales

e Epigrafe 12.4 Control de calidad de la fabricacion

5. ESTRUCTURAS DE MADERA

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-
M-Seguridad Estructural-Madera

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006). Epigrafe 13. Control

e Epigrafe 13.1 Suministro y recepcion de los productos

6. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-
F-Seguridad Estructural-Fabrica

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion

e Epigrafe 8.1 Recepcion de materiales

7. RED DE SANEAMIENTO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE
Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

Epigrafe 6. Productos de construccion

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso
en sistemas de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13252), aprobada por Orden de 29 de noviembre
de 2001 (BOE 07/12/2001).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e
instalaciones. (Kits y valvulas de retencién para
instalaciones que contienen materias fecales y no fecales.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 12050), aprobada por Orden de 29 de noviembre
de 2001 (BOE 07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento.
Pasos de hombre y cdmaras de inspeccién

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 588-2), aprobada por Resolucion de 3 de octubre
de 2003 (BOE 31/10/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en
canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado,
de elastomeros termoplasticos, de materiales celulares de
caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado).
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resolucion de 16 de
enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacion para
vehiculos y peatones Obligatoriedad del marcado CE para
estos productos (UNE-EN 1433), aprobada por Resolucion
de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13101), aprobada por Resolucion de 10 de octubre
de 2003 (BOE 31/10/2003).

Valvulas de admision de aire para sistemas de drenaje
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 12380), aprobada por Resolucion de 10 de octubre
de 2003. (BOE 31/10/2003)

Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa,
hormigdn armado y hormigdn con fibra de acero
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 1916), aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y cdmaras de inspeccion de hormigon en
masa, hormigén armado y hormigdn con fibras de acero.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 1917), aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003).

Pequefias instalaciones de depuracion de aguas
residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes
equivalentes. Fosas sépticas.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 12566-1), aprobada por Resolucion de 1 de febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 14396), aprobada por Resolucion de 1 de febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

8. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de
bloques huecos, paneles de materiales aislantes o a veces
de hormigdn

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia
DITE N° 009), aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso
en movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de
construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 de noviembre
de 2001 (BOE 07/12/2001).

Anclajes metalicos para hormigon

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos,

aprobadas por Resolucion de 26 de noviembre de 2002

(BOE 19/12/2002) y Resolucion de 1 de febrero de 2005

(BOE 19/02/2005).

e Anclajes metalicos para hormigon. Guia DITE N° 001-1,2,
3y

e Anclajes metalicos para hormigon. Anclajes quimicos.
Guia DITE N2 001-5.

Apoyos estructurales

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos,
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

e Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos

relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de

2002 y Resolucion de 9 de noviembre de 2005 (BOE

30/05/2002 y 01/12/2005).

e Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

e Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas
para cables de pretensado. UNE-EN 934-4

Febrero 2026

Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita
caustica y de cloruro de magnesio

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucion de 1 de febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos

relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de enero de

2004 (BOE 11/02/2004).

e Aridos para hormigon. UNE-EN 12620.

e Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas.
UNE-EN 13055-1.

e Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n2 013; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE
EN 523), aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n® 011; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

9.  ALBANILERIA

Cales para la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucion de 3 de octubre
de 2003 (BOE 31/10/2002).

Paneles de yeso

Obligatoriedad del marcado CE para los productos

relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de

2002 (BOE 30/05/2002) y Resolucion de 9 de Noviembre de

2005 (BOE 01712/2005).

e Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

e Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN
12860.

Chimeneas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos

(UNE-EN 13502), aprobada por Resolucion de 14 de abril de

2003 (BOE 28/04/2003), Resolucién de 28 de junio de 2004

(BOE 16/07/2004) y Resolucion de 1 de febrero de 2005

(BOE 19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos /
ceramicos. UNE-EN 13502.

e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

e Componentes. Elementos de pared exterior de
hormigon. UNE- EN 12446

e Componentes. Paredes interiores de hormigon. UNE- EN
1857

e Componentes. Conductos de humo de bloques de
hormigon. UNE-EN 1858

e Requisitos para chimeneas metalicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n° 003; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de
albanileria
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos

aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE

16/07/2004).

e Tirantes, flejes de tension, abrazaderas y escuadras.
UNE-EN 845-1.

e Dinteles. UNE-EN 845-2.

e Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN
845-3.

Especificaciones para morteros de albafileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

e Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

e Morteros para albanileria. UNE-EN 998-2.

10.  AISLAMIENTOS TERMICOS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE
Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

e 4 Productos de construccion

e Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la

edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos

relacionados, aprobada por Resolucion de 12 de junio de

2003 (BOE 11/07/2003) y modificacion por Resolucion de 1

de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).

e Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-
EN 13162

e Productos manufacturados de poliestireno expandido
(EPS). UNE-EN 13163

e Productos manufacturados de poliestireno extruido
(XPS). UNE-EN 13164

e Productos manufacturados de espuma rigida de
poliuretano (PUR). UNE-EN 13165

e Productos manufacturados de espuma fendlica (PF).
UNE-EN 13166

e Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-
EN 13167

e Productos manufacturados de lana de madera (WW).
UNE-EN 13168

e Productos manufacturados de perlita expandida (EPB).
UNE-EN 13169

e Productos manufacturados de corcho expandido (ICB).
UNE-EN 13170

e Productos manufacturados de fibra de madera (WF).
UNE-EN 13171

Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico
exterior con revoco

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n® 004; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Anclajes de plastico para fijacion de sistemas y Kkits
compuestos para el aislamiento térmico exterior con
revoco

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n2 01; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

1. AISLAMIENTO ACUSTICO
Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones

acsticas de los edificios» (cumplimiento alternativo al DB
HR hasta 23/10/08)

Febrero 2026

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de

1988. (BOE 08/10/1988)

e Articulo 21. Control de la recepcion de materiales

e Anexo 4. Condiciones de los materiales

- 4.1 Caracteristicas basicas exigibles a los materiales

- 42. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales
especificamente acondicionantes acisticos

- 4.3. Caracteristicas basicas exigibles a las soluciones
constructivas

- 4.4 Presentacion, medidas y tolerancias

- 45, Garantia de las caracteristicas

- 4.6. Control, recepcion y ensayos de los materiales

- 47.lLaboratorios de ensayo

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR.
Proteccidn frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08)

Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.
(BOE 23/10/07)

- 4. Caracteristicas exigibles a los productos

- 4.3. Control de recepcion en obra de productos

12, IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB
HS1-Salubridad. Proteccion frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

e Epigrafe 4. Productos de construccion

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en
forma liquida

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n2 005; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacibn de cubiertas con
membranas flexibles fijadas mecanicamente
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n2 006; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

13.  REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento
Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucion de 3 de octubre de
2003 (BOE 31/10/2002).

e Baldosas. UNE-EN 1341

e Adoquines. UNE-EN 1342

e Bordillos. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 1344) aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003).

Adhesivos para baldosas ceramicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 12004) aprobada por Resolucion de 16 de enero
(BOE 06/02/2003).

Adoquines de hormigon
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 1338) aprobada por Resolucion de 14 de enero de
2004 (BOE 11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigon

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 1339) aprobada por Resolucion de 14 de enero de
2004 (BOE 11/02/2004).
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Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas
autonivelantes

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13813) aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003)

Techos suspendidos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13964) aprobada por Resolucion de 1 de febrero
de 2004 (BOE 19/02/2004).

Baldosas ceramicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 14411) aprobada por Resolucion de 1 de febrero
de 2004 (BOE 19/02/2004).

14.  CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos

relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de

2002 (BOE 30/05/2002).

e Dispositivos de emergencia accionados por una manilla
0 un pulsador para salidas de socorro. UNE-EN 179

e Dispositivos antipanico para salidas de emergencias
activados por una barra horizontal. UNE-EN 1125

Herrajes para la edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003), Resolucion de 3 de octubre de
2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucion de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN
1154.

e Dispositivos de retencion electromagnética para puertas
batientes. UNE-EN 1155.

e Dispositivos de coordinacion de puertas. UNE-EN 1158.

e Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

e Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la
construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13986) aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural

Obligatoriedad del marcado CE para los productos

relacionados, aprobada por Resolucion de 26 de

noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

e Vidrio. Guia DITE n® 002-1

e Aluminio. Guia DITE n2 002-2

e Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n® 002-
3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucion de 28 de junio
de 2004 (BOE 16/07/2004).

Toldos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13561) aprobada por Resolucion de 1 de febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

Fachadas ligeras

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13830) aprobada por Resolucion de 1 de febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005).

15.  PREFABRICADOS

Febrero 2026

Productos prefabricados de hormigon. Elementos para
vallas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE
30/05/2002) y ampliadas por Resolucion de 1 de febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005)

e Elementos para vallas. UNE-EN 12839.

e Mastiles y postes. UNE-EN 12843.

Componentes prefabricados de hormigbn armado de
aridos ligeros de estructura abierta

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 1520), aprobada por Resolucion de 28 de junio de
2004 (BOE 16/07/2004).

Kits de construccion de edificios prefabricados de
estructura de madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n® 007; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Escaleras prefabricadas (kits)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n2 008; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de construccion de edificios prefabricados de
estructura de troncos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n2 012; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Bordillos prefabricados de hormigdn

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 1340), aprobada por Resolucion de 28 de junio de
2004 (BOE 16/07/2004)

16.  INSTALACIONES
FONTANERIA Y  APARATOS

=  INSTALACIONES DE
SANITARIOS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS
4 Suministro de agua

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

e Epigrafe 5. Productos de construccion

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en
canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado,
de elastdmeros termoplasticos, de materiales celulares de
caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4), aprobada por Resolucion de 16 de
enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

Dispositivos anti-inundacion en edificios

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13564), aprobada por Resolucion de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003).

Fregaderos de cocina

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13310), aprobada por Resolucion de 9 de
noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifon incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 997), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de
2005 (BOE 19/02/2005).
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. INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y baculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos

aprobada por Resolucion de 10 de octubre de 2003 (BOE

31/10/2003) y ampliada por resolucion de 1 de 28 de junio

de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Acero. UNE-EN 40- 5.

e Aluminio. UNE-EN 40-6

e Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra.
UNE-EN 40-7

. INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios
para transporte de gases y fluidos hidrocarbonados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 3 de octubre de
2002 (BOE 31/10/2002)

Sistemas de deteccion de fuga

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 28 de junio de
2004 (BOE 16/07/2004)

»  INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y
VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos

aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE

16/07/2004)

e Aireadores naturales de extraccion de humos y calor.
UNE-EN12101- 2.

e Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-
12101-3.

Paneles radiantes montados en el techo alimentados con
agua a una temperatura inferior a 1202C

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 14037-1) aprobada por Resolucion de 28 de junio
de 2004 (BOE 16/07/2004).

Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 442-1) aprobada por Resolucion de 1 de febrero
de 2005 (BOE 19/02/2005)

. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincién de incendios. Sistemas

equipados con mangueras.

Obligatoriedad del marcado CE para los productos

relacionados, aprobada por Resolucion de 3 de octubre de

2002 (BOE 31/10/2002).

e Bocas de incendio equipadas con
semirrigidas. UNE-EN 671-1

e Bocas de incendio equipadas con mangueras planas.
UNE-EN 671-2

mangueras

Sistemas fijos de extincion de incendios. Componentes

para sistemas de extincion mediante agentes gaseosos

Obligatoriedad del marcado CE para los productos

relacionados, aprobada por Resolucion de 3 de octubre de

2002 (BOE 31/10/2002), ampliada por Resolucion de 28 de

Junio de 2004 (BOE16/07/2004) y modificada por

Resolucion de 9 de Noviembre de 2005(BOE 01/12/2005).

e Valvulas direccionales de alta y baja presion y sus
actuadores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-5.

e Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de
CO2. UNE-EN 12094-6

e Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

e Valvulas de retencion y valvulas antiretorno. UNE-EN
12094-13

e Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos
manuales de disparo y paro. UNE-EN-12094-3.

e Requisitos y métodos de ensayo para detectores
especiales de incendios. UNEEN-12094-9.

e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de
pesaje. UNE-EN-12094- 11.

e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos
neumaticos de alarma. UNEEN- 12094-12

Sistemas de extincidon de incendios. Sistemas de extincion
por polvo

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 12416-1 y 2) aprobada por Resolucion de 3 de
octubre de 2002 (BOE 31/10/2002) y modificada por
Resolucion de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de

rociadores y agua pulverizada.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos

aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE

31/10/2002), ampliadas y modificadas por Resoluciones

del 14 de abril de 2003(BOE 28/04/2003), 28 de junio de

junio de 2004(BOE 16/07/2004) y 19 de febrero de

2005(BOE 19/02/2005).

e Rociadores automaticos. UNE-EN 12259-1

e Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y
camaras de retardo. UNEEN 12259-2

e Conjuntos de valvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN
12259-3

e Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-4

e Componentes para sistemas de rociadores y agua
pulverizada. Detectores de flujo de agua. UNE-EN-12259-
5

Sistemas de deteccion y alarma de incendios.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos

aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE

28/04/2003), ampliada por Resolucion del 10 de octubre

de 2003 (BOE 31/10/2003).

e Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos
aclsticos. UNE-EN 54-3.

e Equipos de suministro de alimentacion. UNE-EN 54-4.

e Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.

e Detectores de humo. Detectores puntuales que
funcionan seglin el principio de luz difusa, luz
trasmitida o por ionizacion. UNE-EN-54-7.

e Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un
haz optico de luz. UNE-EN-54-12.

Reglamento de instalaciones de proteccion contra
incendios (RIPCI-93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre.
(BOE 14/12/1993)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 2
e Articulo 3
e Articulo 9

=  COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE CONSTRUCCION

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB Si

Seguridad en Caso de Incendio

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE

28/3/2006)

e Justificacion del comportamiento ante el fuego de
elementos constructivos y los materiales (ver REAL
DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se
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aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en
funcion de sus propiedades de reaccion y de resistencia
frente al fuego).

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se
aprueba la clasificacion de los productos de construccion
y de los elementos constructivos en funcion de sus
propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego.

. INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios
(RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE
05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de
22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de recepcion de equipos y materiales
o ITE 04 - EQUIPOS Y MATERIALES
- ITE 04.1 GENERALIDADES
- ITE 04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS
- ITE 04.3 VALVULAS
- ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
- ITE 045 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS
- ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS
- ITE 047 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES
TERMINALES
- ITE 04.8 FILTROS PARA AIRE
- ITE 04.9 CALDERAS
- ITE 04.10 QUEMADORES
- ITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO
- ITE 04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITE 04.13 EMISORES DE CALOR

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios
(RITE)

(A partir del 1 de marzo de 2008)

REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios.

. INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Febrero 2026

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE

18/09/2002)

e Articulo 6. Equipos y materiales

e |TC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucion en
baja tension

e |TC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucion
en baja tension

= INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados
a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre.
(BOE 24/11/1993)

e Articulo 4. Normas.

= INSTALACIONES  DE
TELECOMUNICACION

INFRAESTRUCTURAS DE

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacién en el interior de los edificios y de la
actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE
14/05/2003)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para
configurar las instalaciones

= INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE
30/09/1997)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 6. marcado «CE» y declaracion «CE» de
conformidad
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3. CONTROL DE EJECUCION DE LA OBRA

De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentacion y contencion, se debera contar con
el visto bueno del arquitecto Director de Obra, a quién debera ser puesto en conocimiento por el Director
de Ejecucion de la Obra cualquier resultado anomalo para adoptar las medidas pertinentes para su
correccion.

Durante la construccion, el Director de la Ejecucion de la Obra controlara la ejecucion de cada unidad de
obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los
elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar
para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de
buena practica constructiva y las instrucciones de la Direccion Facultativa. En la recepcion de la obra
ejecutada se tendran en cuenta las verificaciones que, en su caso, realicen las Entidades de Control de
Calidad de la Edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los
diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en
las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores,
previstas en el articulo 5.2.5 del CTE.

Los diferentes controles se realizaran segiin las exigencias de la normativa vigente de aplicacion de la que
se incorpora un listado por elementos constructivos.

CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO e Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje

Codigo Estructural 4. ESTRUCTURAS DE FABRICA
Aprobada por Real Decreto 470/2021 de 29 de junio. (BOE
10/03/2021) Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-

Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Articulo 22. Control de la conformidad de los procesos de

ejecucion
e Articulo 57. Ensayos de informacion complementaria de la Fase de ejecucion de elementos constructivos
estructura e Epigrafe 8.2 Control de la fabrica
e Articulo 67. Control de las operaciones de pretensado e Epigrafe 8.3 Morteros y hormigones de relleno
e Epigrafe 8.4 Armaduras
2. FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON ARMADO O e Epigrafe 8.5 Proteccion de fabricas en ejecucion
PRETENSADO

5.  IMPERMEABILIZACIONES
Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados

unidireccionales de hormigon estructural realizados con
elementos prefabricados. (EFHE)

Aprobada por Real Decreto 642/2002, de 5 de julio. (BOE
06/08/2002)

Fase de ejecucion de elementos constructivos

e CAPITULO V. Condiciones generales y disposiciones
constructivas de los forjados

e CAPITULO VI. Ejecucion

e Articulo 36. Control de la ejecucion

3. ESTRUCTURAS METALICAS

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-A-
Seguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad

Fase de ejecucion de elementos constructivos

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-
Salubridad. Proteccion frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 5 Construccion

6.  AISLAMIENTO TERMICO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE
Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e 5 Construccion
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.
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7. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones
acisticas de los edificios» (cumplimiento alternativo al DB HR
hasta 23/10/08)

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988.
(BOE 08/10/1988)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Articulo 22. Control de la ejecucion

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR.
Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08)

Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE
23/10/07)

- 5.2. Control de la ejecucion

8. INSTALACIONES

. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios
(RIPCI-93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre.
(BOE 14/12/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 10

. INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
(Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE
05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22
de noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 7. Proyecto, ejecucion vy recepcion de las
instalaciones
e |TE 05 - MONTAJE
- ITE 05.1 GENERALIDADES
- ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS
- ITE 05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
(A partir del 1 de marzo de 2008)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios.

. INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a
usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE
24/11/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 4. Normas.

Febrero 2026

. INSTALACIONES DE FONTANERIA

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS 4
Suministro de agua

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

Fase de recepcion de las instalaciones
e Epigrafe 6. Construccion

. RED DE SANEAMIENTO

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE
Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

Fase de recepcion de materiales de construccion

Epigrafe 5. Construccion

= INSTALACIONES DE
TELECOMUNICACION

INFRAESTRUCTURAS DE

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios y de la
actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE
14/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 9. Ejecucion del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los
servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y
la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones

Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE
27/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 3. Ejecucion del proyecto técnico

. INSTALACION DE APARATOS ELFVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores

Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE
30/09/1997)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 6. marcado «CE» y declaracion «CE» de
conformidad
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4. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA

Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse las
verificaciones y pruebas de servicio establecidas en el proyecto o por la direccion facultativa y las
previstas en el CTE y resto de la legislacion aplicable que se enumera a continuacion:

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Codigo Estructural

Aprobada por Real Decreto 470/2021 de 29 de junio. (BOE
10/03/2021)

e Articulo 4.2.3. Documentacion final de la obra

2. FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON ARMADO O
PRETENSADO

Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados
unidireccionales de hormigdn estructural realizados con
elementos prefabricados. (EFHE)

Aprobada por Real Decreto 642/2002, de 5 de julio. (BOE
06/08/2002)

e Articulo 3.2. Documentacion final de la obra

3. AISLAMIENTO ACUSTICO

Cddigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HR.
Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08)

Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE
23/10/07)

- 5.3. Control de la obra terminada

4. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-
Salubridad. Proteccion frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE
28/3/2006)

e Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

5. INSTALACIONES
. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios
(RIPCI-93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE
14/12/1993)

e Articulo 18

. INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
(Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE
05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de
noviembre. (BOE 03/12/2004)
e Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las
instalaciones
e |TE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA'Y RECEPCION
- ITE 06.1 GENERALIDADES
- ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION
- ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION
- ITE 06.4 PRUEBAS
- ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacion

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A
partir del 1 de marzo de 2008)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los
Edificios.

. INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE
18/09/2002)

Fase de recepcion de las instalaciones

e Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las
instalaciones

e |TC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las
instalaciones

o |TC-BT-05. Verificaciones e inspecciones

e Procedimiento para la tramitacion, puesta en servicio e
inspeccion de las instalaciones eléctricas no industriales
conectadas a una alimentacion en baja tension en la
Comunidad de Madrid, aprobado por (Orden 9344/2003, de 1
de octubre. (BOCM 18/10/2003)

INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a

usos domeésticos, colectivos o comerciales (RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE

24/11/1993)

e Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las
instalaciones.

e Articulo 13. Puesta en disposicion de servicio de la
instalacion.

e Articulo 14. Instalacion, conexion y puesta en marcha de los
aparatos a gas.

e |TC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacion
receptora

e |TC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio

e |TC MI-IRG-11. Instalacion, conexion y puesta en marcha de
aparatos a gas

Instruccion sobre documentacion y puesta en servicio de las

instalaciones receptoras de Gases Combustibles

Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985.

(BOE 09/01/1986)

e 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas
que precisen proyecto.

e 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no
precisan proyecto para su ejecucion.

. INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento
Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores

Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE
30/09/1997)

e ANEXO VI. Control final
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5. PLIEGO DE CONDIONES

5.1. TECNICAS DE CARACTER GENERAL.

El suministro, la identificacion, el control de recepcion de los materiales, los ensayos, y, en su caso,
las pruebas de servicio, se realizaran de acuerdo con la normativa explicitada en las disposiciones
de caracter obligatorio:

- Pliego general de condiciones para la recepcion de ladrillos ceramicos en las obras de
construccion, RL-88.

- Pliego general de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de
construccion, RY-85.

- Pliego de prescripciones técnicas generales para la recepcion de bloques de hormigdn en las
obras de construccion, RB-90.

- Pliego general de condiciones para la recepcion de cementos, RC-97

- Codigo Estructural

- Instruccién para el proyecto y ejecucion de forjados unidireccionales de hormigén armado o
pretensado, EF-96.

- Normas Basicas de la Edificacion, NBE.

Cuando un material no disponga de normativa obligatoria, dichos aspectos, se realizaran
preferentemente de acuerdo con las normas UNE, o en su defecto por la NTE o segln las
instrucciones que, en su momento, indique la direccion facultativa.

e Condiciones de suministro e identificacion.

Todos los materiales llegaran identificados a obra y en perfectas condiciones para su empleo. Para
ello, seran transportados en vehiculo adecuado vy, si es necesario, en envases que garanticen su
inalterabilidad. Las operaciones de carga y descarga seran tales que no produzcan deterioro en los
materiales o en los envases.

Se tendra en cuenta los siguientes aspectos:

a) CEMENTOS: Se suministraran en sacos normalizados de 50 Kg. o a granel en instalaciones
adecuadas de transporte y almacenamiento que garanticen su conservacion. Cada partida se
suministrara acompanada del certificado de garantia del fabricante.

b) YESOS Y ESCAYOLAS: En sacos con cierre de tipo valvula, o a granel en instalaciones adecuadas
que garanticen su conservacion.

¢) LADRILLOS: Empaquetados no herméticamente de forma que se facilite la descarga, y en su caso,
con el certificado del fabricante de que cumple con la resistencia a compresion.

d) BLOQUES DE HORMIGON: Empaquetados no herméticamente y con la edad adecuada para que
puedan quedar satisfechas las especificaciones de control.

e) HORMIGON: En el caso de utilizar hormigon preparado de central el suministro se realizara en
instalaciones adecuadas. El fabricante del hormigdn proporcionara los datos correspondientes a los
componentes utilizados (agua, aridos, aditivos o adiciones), asi como el certificado de garantia del
cemento.

f) ACEROS PARA ARMADURA: Todo el acero que se utilice en la obra presentara las marcas
correspondientes a su identificacion. El suministro del acero se realizara junto con el certificado de
garantia del fabricante de la colada correspondiente, y, en su caso, del certificado de homologacion
de adherencia.
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e Toma de muestras

La toma de muestras sera preceptiva en todos los materiales cuya recepcion mediante ensayos se
establezca en la programacion de control, y en aquellos que, durante la marcha de la obra,
considere la direccion facultativa.

Se realizara al azar por la direccion facultativa, la cual podra delegar en personal del laboratorio
acreditado, pudiendo estar presente el constructor o persona delegada por éste.

El procedimiento de muestreo se realizara de acuerdo con la normativa de cada producto y en
cantidad suficiente para la realizacion de los ensayos y contra ensayos.

e Realizacion de ensayos:
Todos los ensayos necesarios para enjuiciar la calidad de los materiales, asi como las pruebas de
servicio, se deberan realizar por un laboratorio acreditado.
No obstante ciertos ensayos o pruebas de servicio, y a criterio de la direccion facultativa, podran
ser realizados por ella misma.
El nimero de ensayos por cada material o pruebas de servicio seran las previstas en la
programacion del control.

e Contraensayos:

Cuando durante el proceso de control se obtengan resultados anomalos que impliquen rechazo de
la partida o lote correspondiente, el constructor tendra derecho a realizar contraensayos a su costa,
por medio de las muestras conservadas en obra.

Para ello, se procedera como sigue: Se enviaran las dos muestras a dos laboratorios distintos del
contratado por el promotor, previamente aceptados por la direccion facultativa:

Si uno de los dos resultados fuera insatisfactorio el material se rechazara.

Si los dos resultados fueran satisfactorios se aceptara la partida.

e Decisiones derivadas del proceso de control.

En caso de control no estadistico o no al cien por cien, cuyos resultados sean no conformes, y antes
del rechazo del material, la direccion facultativa podra pasar a realizar un control estadistico o al
cien por cien, con las muestras conservadas en obra.

La aceptacion de un material o su rechazo por parte de la direccion facultativa asi como las
decisiones adoptadas como demolicion, refuerzo o reparacion, deberan ser acatadas por el
promotor o constructor.

Ante los resultados de control no satisfactorios, y antes de tomar la decision de aceptacion o
rechazo, la direccion facultativa podra realizar los ensayos de informacion o pruebas de servicio que
considere oportunos.

5.2. ECONOMICAS

El coste de la programacion del control de la calidad sera a cargo del promotor quien contratara
con un laboratorio acreditado y oficialmente reconocido, previamente aceptado por la direccion
facultativa, en las areas correspondientes. El laboratorio debera remitir copias de las actas de
ensayos al Promotor, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico.

Cuando por resultados que impliquen rechazo se tengan que realizar contraensayos y resultaran
negativos, el coste de estos ensayos y las posibles consecuencias econdmicas que de aqui se
deriven se repercutira al constructor. Igualmente, cuando sean necesarios ensayos de informacion o
pruebas de servicios complementarias.

Seran a cargo del constructor los medios materiales, humanos y medios auxiliares necesarios para
la conservacion de muestras o la realizacion de ensayos "in situ", como pruebas de servicio
complementarias.

Si durante el proceso de control algin material resultase rechazado, y parte o todo de este material
estuviera colocado en obra, el coste de las demoliciones, refuerzos, reparaciones o de las medidas
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adoptadas, en su caso, por la direccion facultativa correran a cargo del constructor sin perjuicio de
que éste derive responsabilidades al fabricante del producto en cuestion.

5.3. FACULTATIVAS Y LEGALES

Es obligacion y responsabilidad del promotor- propietario la realizacion por su cuenta de los
ensayos y pruebas relativos a materiales y unidades de obra ejecutadas que resulten previstos en el
Proyecto de Ejecucion de las obras, el Estudio de Control de Calidad y Libro de Control, o que se
determinan en el transcurso de la construccion por parte de los técnicos integrantes de la Direccion
facultativa. A tal efecto, debera contratar los ensayos y pruebas requeridos con laboratorios
acreditados.

Es obligacion del constructor prever - en conjuncion con la propiedad de las obras y en los tiempos
establecidos para ejecucion de las mismas- los plazos y medios para el muestreo y recepcion de
materiales, y en su caso, de los ensayos y pruebas preceptivos segln las direcciones del Proyecto de
Ejecucion, Estudio de Control, Libro de Control o que se establezcan por 6rdenes de la Direccion
facultativa, facilitando la labor a desarrollar con los medios existentes en la obra.

El rechazo de materiales o unidades de obra sometidos a control de calidad, no podra ser causa
justificativa de retraso o incumplimiento de plazos convenidos para la ejecucion de los distintos
capitulos de obra, ni de incremento en los costos que sobrevengan por nuevos materiales o partidas
de obra que hayan de rehacerse.

Los Técnicos integrantes de la Direccion Facultativa seran responsables en el ambito de su
respectiva competencia del control de calidad de las obras, sin perjuicio de lo cual, aquéllos
ensayos y pruebas que no se lleven a cabo por causas que no les sean imputables, seran
responsabilidad exclusiva del promotor y/o constructor que con su conducta haya dado lugar a la
omision de la diligencia debida.

El arquitecto Director de las obras viene obligado a dejar constancia documental a través del Libro
de ordenes, y en su caso redactando el correspondiente Proyecto modificado, de cualquier variacion
que se introduzca en el Proyecto de Ejecucion de las obras, debiendo hacer entrega a la Propiedad,
constructor y Arquitecto Técnico de las obras de la documentacion que justifique las modificaciones
introducidas, quedando exonerado de toda responsabilidad el Arquitecto Técnico a quien -en su
debido tiempo- no se le diera conocimiento de los cambios operados a fin de adecuar a los mismos
su cometido profesional.

6. PRESUPUESTO

Segln el capitulo “CONTROL DE CALIDAD" del proyecto presentado, la cantidad presupuestada para
el control de calidad asciende a 450,00 € de ejecucion material.

Narbarte (Bertizarana), febrero de 2026

Apezteguia Elizalde Estudio de Arquitectura

e

Laura Apezteguia Gonzalez Inigo Elizalde Lecumberri
Arquitecto Arquitecto
Colegiado N24532 del COAVN Colegiado N24531 del COAVN
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ANEJO I. CONTROL DE LOS COMPONENTES DEL HORMIGON
(Obligatorio s6lo para hormigones realizados en obra o que la central no disponga de un control de produccién reconocido)

ARIDOS

Con antecedentes o experiencia suficiente de su empleo, no sera preciso hacer ensayos.

Con caracter general cuando no se disponga de un certificado de idoneidad de los aridos
emitido, como maximo un ano antes de la fecha de empleo, por un laboratorio oficial u
oficialmente acreditado (segln el Codigo Estructural art. 30)

ENSAYOS N2 ENSAYOS
1 UNE EN 933-2:96 Granulometria de las particulas de los aridos

UNE 7133:58 Terrones de arcilla

3 UNE 7134:58 Particulas blandas

4 UNE 7244:71 Material retenido por tamiz 0,063 que flota en liquido de peso especifico 2
5 UNE 1744-1:99 Compuestos de azufre, expresados en SO3= referidos al arido seco
6

7

8

UNE 1744-1:99 Sulfatos solubles en acidos, expresados en SO3= referidos al arido seco
UNE 1744-1:99 Cloruros

UNE 933-9:99 Azul de metileno

9 UNE 146507:99 Reactividad a los alcalis del cemento

10 UNE EN 1097-1:97 Friabilidad de la arena

11 UNE EN 1097-2:99 Resistencia al desgaste de la grava

12 UNE 83133:90 y UNE 83134:90 Absorcion de agua por los aridos

13 UNE 1367-2:99 Pérdida de peso maxima con sulfato magnésico

14 UNE 7238:71 Coeficiente de forma del arido grueso

15 UNE 933-3:97 Indice de lajas del arido grueso

AGUA

En general, podran emplearse todas las aguas sancionadas como aceptables por la practica.

En general, cuando no se posean antecedentes de su utilizacion en obras de hormigon, o en
caso de duda, deberan analizarse las aguas (segln el Codigo Estructural art. 29)

ENSAYOS N2 ENSAYOS
1 UNE 7234:71 Exponente de hidrogeno pH
2 UNE 7130:58 Sustancias disueltas
3 UNE 7131:58 Sulfatos, expresados en SO4
4 UNE 7178:60 106N cloruro Cl-
5 UNE 7132:58 Hidratos de carbono
6 UNE 7235:71 Sustancias organicas solubles en éter
7 UNE 7236:71 Toma de muestras para el analisis quimico
CEMENTO

Ensayos 1al 14 (segln el Codigo Estructural art. 28):

Antes de comenzar el hormigonado o si varian las condiciones de suministro o cuando lo indique
la Direccion de la Obra.

En cementos con Sello o Marca de Calidad, oficialmente reconocido por la Administracion
competente, de un Estado miembro de la Union Europea o que sea parte del Acuerdo sobre el
Espacio Econdmico Europeo, se le eximira de los ensayos de recepcion previstos en la Instruccion
para la recepcion de cementos RC-97. En tal caso, el suministrador debera aportar, en el acto de
recepcion, una copia del correspondiente certificado emitido por Organismo autorizado vy, en su
caso, del de equivalencia (apartado 10.b.4 de RC-97).

Ensayos 9 al 14 (segln el Codigo Estructural art. 28):

Una vez cada tres meses de obray cuando lo indique la Direccion de Obra. Cuando el cemento se
halle en posesion de un Sello o Marca de conformidad oficialmente homologado la Direccion de
Obra podra eximirle, mediante comunicacion escrita, de la realizacion de estos ensayos, siendo
sustituidos por la documentacion de identificacion del cemento y los resultados del autocontrol
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que se posean. En cualquier caso deberan conservarse muestras preventivas durante 100 dias.

ENSAYOS N2 ENSAYOS
1 UNE EN 196-2:96 Pérdida por calcinacion

UNE EN 196-2:96 Residuo insoluble

UNE EN 196-5:96 Puzolanicidad

UNE 80118:88 Exp. Calor de hidratacion

UNE 80117:87 Exp. Blancura

UNE 80304:86 Composicion potencial del Clinker

UNE 80217:91 Alcalis

UNE 80217:91 Alimina

9 UNE EN 196-2:96 Contenido de sulfatos

10 UNE 80217:91 Contenido de cloruros

11 UNE EN 196-3:96 Tiempos de fraguado

12 UNE EN 196-3:96 Estabilidad de volumen

13 UNE EN 196-1:96 Resistencia a compresion

14 UNE EN 196-2:96 Contenido en sulfuros

(oo} ENE o)) [OL | ny NOVY § S

ADITIVOS Y ADICIONES

- No podran utilizarse aditivos que no se suministren correctamente etiquetados y acompanados
del certificado de garantia del fabricante, firmado por una persona fisica. Los aditivos no pueden
tener una proporcion superior al 5% del peso del cemento.

- Cuando se utilicen cenizas volantes o humo de silice (adiciones) se exigira el correspondiente
certificado de garantia emitido por un laboratorio oficial u oficialmente acreditado con los
resultados de los ensayos prescritos.

Ensayos 1 al 3 (Ensayos sobre aditivos):

- Antes de comenzar la obra se comprobara el efecto de los aditivos sobre las caracteristicas de
calidad del hormigdn, mediante ensayos previos (seglin el Codigo Estructural art. 31). También se
comprobara la ausencia en la composicion del aditivo de compuestos quimicos que puedan
favorecer la corrosion de las armaduras y se determinara el pH y residuo seco.

- Durante la ejecucion de la obra se vigilara que los tipos y marcas del aditivo utilizado sean
precisamente los aceptados.

Ensayos del 4 al 10 para las cenizas volantes y del 8 al 11 para el humo de silice (Ensayos sobre
adiciones):

- Se realizaran en laboratorio oficial u oficialmente acreditado. Al menos una vez cada tres meses
de obra se realizaran las siguientes comprobaciones sobre adiciones: trioxido de azufre, pérdida
por calcinacion y finura para las cenizas volantes, y pérdida por calcinacion y contenido de
cloruros para el humo de silice, con el fin de comprobar la homogeneidad del suministro.

ENSAYOS N2 ENSAYOS
1 UNE 83210:88 EX Determinacion del contenido de halogenuros totales

UNE 83227:86 Determinacion del pH

UNE EN 480-8:97 Residuo seco

UNE EN 196-2:96 Anhidrido sulfirico

UNE EN 451-1:95 Oxido de calcio libre

UNE EN 451-2:95 Finura

UNE EN 196-3:96 Expansion por el método de las agujas

UNE 80217:91 Cloruros

UNE EN 196-2:96 Pérdida al fuego

UNE EN 196-1:96 indice de actividad

UNE EN 196-2:96 Oxido de silicio

O |0 (N[O~ W N

=
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ANEJO II. CONTROL DE LOS RECUBRIMIENTOS DE LOS ELEMENTOS RESISTENTES PREFABRICADOS

(Obligatorio s6lo para elementos resistentes prefabricados que no dispongan de un distintivo oficialmente reconocido)

El control del espesor de los recubrimientos se efectuara antes de la colocacion de los elementos
resistentes. En el caso de armaduras activas, la verificacion del espesor del recubrimiento se
efectuara visualmente, midiendo la posicion de las armaduras en los correspondientes bordes del
elemento. En el caso de armaduras pasivas, se procedera a repicar el recubrimiento de cada
elemento que compone la muestra en, al menos, tres secciones de las que cada una debera se la

seccion central. Una vez repicada se desechara la correspondiente vigueta.

Para la realizacion del control se divide la obra en lotes:

TIPO DE FORJADO

TAMANO MAXIMO DEL
LOTE

Ne LOTES

N° DE ENSAYOS

Nivel intenso

Una muestra por lote,
compuesta por dos
elementos prefabricados

Nivel normal

Una muestra por lote
compuesta por un
elemento prefabricado

Forjado interior

500 m2 de superficie,
sin rebasar dos plantas

Forjado de cubierta

400 m2 de superficie

Forjado sobre
camara sanitaria

300 m2 de superficie

Forjado exterior en
balcones o terrazas

150 m2 de superficie,
sin rebasar una planta
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